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COMISION NACIONAL PARA EL 
DESARROLLO DE LOS PUEBLOS INDIGENAS 

ACUERDO de Coordinación para la ejecución del Programa de Infraestructura Básica para la Atención de los 
Pueblos Indígenas, en la modalidad de Regiones Indígenas, que celebran la Comisión Nacional para el Desarrollo 
de los Pueblos Indígenas y el Estado de México. 

 

ACUERDO DE COORDINACION PARA LA EJECUCION DEL PROGRAMA DE INFRAESTRUCTURA BASICA PARA 
LA ATENCION DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, EN LA MODALIDAD DE REGIONES INDIGENAS, EN ADELANTE 
“EL PROGRAMA”, QUE CELEBRAN LA COMISION NACIONAL PARA EL DESARROLLO DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, 
A LA QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “LA COMISION”, REPRESENTADA CARLOS DE LA PEÑA JIMENEZ 
O´FARRIL, DELEGADO EN EL ESTADO DE MEXICO Y EL GOBIERNO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE MEXICO, 
EN ADELANTE “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL LICENCIADO APOLINAR 
ESCOBEDO ILDEFONSO EN SU CARACTER DE VOCAL EJECUTIVO DEL CONSEJO ESTATAL PARA EL 
DESARROLLO INTEGRAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS EN LO SUCESIVO “EL CEDIPIEM”, ASISTIDO POR SERGIO 
ALFONSO ARCE BECERRIL, EN SU CARACTER DE SUBDIRECTOR OPERATIVO DE “EL CEDIPIEM”; MISMOS QUE 
CUANDO ACTUEN DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”; DOCUMENTO QUE SUSCRIBEN 
AL TENOR DE LOS SIGUIENTES: 

ANTECEDENTES 

I. El Plan Nacional de Desarrollo en su Eje 3, Igualdad de Oportunidades, Grupos Prioritarios numeral 
3.4 Pueblos y Comunidades Indígenas establece que a pesar de que los indicadores en 2005 
muestran avances significativos en la dotación del servicio de agua entubada, cobertura de energía 
eléctrica, servicio de drenaje y disminución del número de viviendas indígenas con piso de tierra, 
la inversión de recursos públicos en regiones indígenas sigue presentando notables rezagos en 
comparación con la media nacional, destacando la apertura y consolidación de caminos, puentes e 
infraestructura de servicios, así como el mejoramiento de las viviendas. 

II. El Artículo 2o. de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos en su Apartado B, 
establece la obligación para la Federación, los Estados y los Municipios, de impulsar el desarrollo 
integral de las zonas indígenas con el propósito de fortalecer las economías locales y mejorar las 
condiciones de vida de sus pueblos, mediante acciones coordinadas entre los tres órdenes de 
gobierno. 

III. La Constitución Política del Estado Libre y Soberano de México señala que las autoridades estatales 
garantizarán el desarrollo integral de los pueblos indígenas y velarán por la atención de sus 
demandas con pleno respeto a su cultura y promoverán acciones para su beneficio. 

IV. El Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal 2011 publicado en el 
Diario Oficial de la Federación el 7 de diciembre de 2010, establece en su artículo 30 que los 
programas que deberán sujetarse a reglas de operación son aquellos enunciados dentro de su anexo 
18, considerándose dentro de ese documento a los Programas de “LA COMISION”. 

V. El artículo 75 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria dispone que con 
objeto de asegurar la aplicación eficaz, eficiente, oportuna, equitativa y transparente de los recursos 
públicos, entre los que se encuentran los de “EL PROGRAMA”, deberán sujetarse a reglas de 
operación que establezcan los requisitos, criterios e indicadores que lo regulen. 

VI. Dentro de los programas de “LA COMISION” se encuentra “Infraestructura Básica para la Atención 
de los Pueblos Indígenas”, el cual opera con Reglas de Operación, mismas que fueron publicadas en 
el Diario Oficial de la Federación, el día 31 de diciembre de 2009 y su modificación de fecha 4 de 
febrero de 2011, en lo sucesivo “LAS REGLAS DE OPERACION”. 

VII. “LAS REGLAS DE OPERACION” de “EL PROGRAMA” establecen como objetivo general: “Contribuir 
a que los habitantes de las localidades indígenas elegibles superen el aislamiento y dispongan de 
bienes y servicios básicos, mediante la construcción de obras de infraestructura básica”. 
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VIII. Que “LAS REGLAS DE OPERACION” establecen en su punto 3.1.1.1. que para una mejor 
planeación e integración de la Cartera de Obras, los Gobiernos de los Estados integrarán 
y presentarán durante el último trimestre del año, una propuesta de obras a desarrollar durante el 
año siguiente, a fin de que en forma conjunta con la Dirección General de Infraestructura, la 
Delegación de “LA COMISION” y las instancias normativas federales se analice su factibilidad de 
ejecución, para que en caso de que sea positivo, se integre el proyecto ejecutivo, se revise y valide 
técnicamente y se conforme la posible lista de obras a concertar. 

IX. Que a la fecha “LAS PARTES” han revisado y aprobado la cartera de obras a realizarse y ejecutarse 
durante el 2011 con recursos presupuestales de dicho ejercicio fiscal, por lo que a efecto de 
contribuir a un ejercicio eficiente y oportuno del gasto público, en particular, tratándose de inversión 
en infraestructura es que “LAS PARTES” han decidido suscribir el presente instrumento. 

X. De conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACION” para la ejecución de “EL PROGRAMA” existe 
la necesidad de celebrar un Acuerdo de Coordinación con los gobiernos de los estados teniendo para 
la aplicación de los recursos las modalidades de: regiones indígenas y proyectos estratégicos. 

XI. “LAS REGLAS DE OPERACION” de “EL PROGRAMA” establecen la constitución de un Comité de 
Regulación y Seguimiento, en lo sucesivo “EL CORESE” como la instancia colegiada de coordinación 
institucional creada con el propósito de garantizar el cumplimiento de los compromisos adquiridos 
entre “LAS PARTES” en el marco de “EL PROGRAMA”, establecidos en los Acuerdos de 
Coordinación. 

DECLARACIONES 

I.- De “LA COMISION”: 

I.1. Que es un organismo descentralizado de la administración pública federal, no sectorizado, con 
personalidad jurídica, con patrimonio propio, con autonomía operativa, técnica, presupuestal 
y administrativa, de conformidad con su Ley publicada en el Diario Oficial de la Federación de fecha 
21 de mayo de 2003. 

I.2. Que tiene como objeto orientar, coordinar, promover, apoyar, fomentar, dar seguimiento y evaluar los 
programas, proyectos, estrategias y acciones públicas para el desarrollo integral y sustentable 
de los pueblos y comunidades indígenas y tiene facultades para establecer acuerdos y convenios de 
coordinación con los gobiernos de las entidades federativas, con la participación que corresponda a 
sus municipios, para llevar programas, proyectos y acciones conjuntas a favor de los pueblos 
y comunidades indígenas. 

I.3. Que Carlos de la Peña Jiménez O’Farril, cuenta con las facultades suficientes para suscribir el 
presente Acuerdo de Coordinación, de conformidad con el artículo 25 fracción VIII del Estatuto 
Orgánico de la Comisión Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indígenas, así como el numeral 
2.7.3 fracción II de “LAS REGLAS DE OPERACION” y el Poder otorgado ante la fe del Licenciado 
José Ignacio Sentíes Laborde, Notario Público número 104 del Distrito Federal, mediante Escritura 
Pública No. 85320 de fecha 13 de mayo de 2009. 

I.4. Que su domicilio legal es el ubicado en la calle Aurelio Venegas Sur número 101, F colonia San 
Bernardino, código postal 50080, en Toluca, Estado de México. 

I.5. Que la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, le comunicará el monto de las asignaciones que le 
fueron autorizadas en el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio 
Fiscal 2011, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 7 de septiembre de 2010. 

II. De “EL GOBIERNO DEL ESTADO” 

II.1 Que con fundamento en lo dispuesto por los artículos 40 y 43 de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos y los artículos 1o. y 65 de la Constitución Política del Estado Libre 
y Soberano de México, es un Estado Libre y Soberano que forma parte integrante de la Federación, 
cuyo Poder Ejecutivo lo ejerce el Gobierno del Estado. 
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II.2 Que con fundamento en el establecido en punto 2.6.6 de “LAS REGLAS DE OPERACION” el 
Consejo Estatal para el Desarrollo Integral de los Pueblos Indígenas del Estado de México  
“EL CEDIPIEM”, ha sido designado para este acto como entidad responsable de “EL PROGRAMA” 
en el Estado de México, quien se obliga a respetar y actuar de acuerdo a lo establecido en  
“LAS REGLAS DE OPERACION” y a suscribir los Anexos de Ejecución para la formalización de las 
responsabilidades de la entidad ejecutora, que para el caso podrán ser dependencias estatales, 
organismos auxiliares o gobiernos municipales. 

II.3. Que el Consejo Estatal para el Desarrollo Integral de los Pueblos Indígenas del Estado de México, es 
un Organismo Público Descentralizado del Gobierno del Estado de México, con personalidad jurídica 
y patrimonio propio, que tiene por objeto definir, orientar, promover, ejecutar y dar seguimiento a las 
políticas, programas, estrategias y acciones para el desarrollo integral de los pueblos indígenas, en 
términos del artículo 2 de la Ley que crea el Organismo Público Descentralizado denominado 
Consejo Estatal Para el Desarrollo Integral de los Pueblos Indígenas del Estado de México y que se 
encuentra sectorizado a la Secretaría de Desarrollo Social del Gobierno del Estado de México. 

II.4. Que el 22 de septiembre de 2009, y con fundamento en el artículo 11 de la Ley que crea al 
Organismo Público Descentralizado denominado Consejo Estatal para el Desarrollo Integral de los 
Pueblos Indígenas del Estado de México, el Lic. Enrique Peña Nieto, Gobernador Constitucional del 
Estado de México, nombró al Lic. Apolinar Escobedo Ildefonso, como Vocal Ejecutivo del Consejo 
Estatal para el Desarrollo Integral de los Pueblos Indígenas del Estado de México, de conformidad en 
lo establecido en los artículos 45 y 47 de la Ley Orgánica de la Administración Pública del Estado de 
México. 

II.5.  Que el Lic. Apolinar Escobedo Ildefonso, Vocal Ejecutivo de “EL CEDIPIEM”, es su representante 
legal, a quien no se le han limitado ni abrogado las atribuciones que le otorga el artículo 12 
fracciones I y VIII de la Ley que crea el Organismo Público Descentralizado denominado Consejo 
Estatal para el Desarrollo Integral de los Pueblos Indígenas del Estado de México y del articulo 10 
fracciones I, VI y VII de su Reglamento Interior, por lo que cuenta con las facultades para suscribir 
este instrumento. 

II.6.  Que el 16 de octubre de 2009 y con fundamento en el artículo 12 fracción XXVI, de la Ley que crea al 
Organismo Público Descentralizado denominado Consejo Estatal para el Desarrollo Integral de los 
Pueblos Indígenas del Estado de México, el Lic. Apolinar Escobedo Ildefonso, Vocal Ejecutivo del 
Consejo Estatal para el Desarrollo Integral de los Pueblos Indígenas del Estado de México, nombró a 
Sergio Alfonso Arce Becerril, Subdirector Operativo de “EL CEDIPIEM”. 

II.7. Que Sergio Alfonso Arce Becerril es Subdirector Operativo de “EL CEDIPIEM”, a quien no se le han 
limitado ni abrogado las atribuciones que le otorga el artículo 14 fracciones II, III y VII del Reglamento 
Interior del Consejo Estatal para el Desarrollo Integral de los Pueblos Indígenas del Estado. 

II.8. Que en coordinación con la Delegación en el Estado de México de “LA COMISION”, estableció la 
prioridad de las obras a realizar, objeto del presente instrumento, de conformidad con “LAS REGLAS 
DE OPERACION”, asimismo, se determinó que se ubican dentro de las regiones indígenas 
identificadas por “LA COMISION” y cuentan con las características de población objetivo con base a 
la metodología desarrollada por “LA COMISION”, para la identificación de la población indígena a 
nivel de localidad construida a partir del criterio de hogares indígenas y/o localidades reconocidas 
como indígenas en las constituciones o leyes estatales. Por otra parte, el tipo de las obras de 
infraestructura básica corresponde a los de apoyo de “EL PROGRAMA” y cuentan con el 
consentimiento de los beneficiarios. 

II.9.  Que señala como domicilio legal para efectos del presente Acuerdo de Coordinación el de la  
calle de Nigromante número 305, colonia La Merced Alameda, Toluca, Estado de México, código 
postal 50000. 
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Por lo expuesto y en el ámbito de aplicación de cada una de “LAS PARTES” con fundamento en lo que 
disponen los Artículos 2o. Apartado B, 26, 40, 43 y 116 de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos; 45 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 5, 22 y 59 fracción I de la Ley Federal 
de las Entidades Paraestatales; 33, 34 y 44 de la Ley de Planeación; 54, 74, 75, 76, 77, 78 y 79 de la Ley de 
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y 176, 178, 179 y 180 de su Reglamento; 3 fracción 
VII y XVIII y 29 del Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal 2011; la Ley de Obras 
Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos 
y Servicios del Sector Público y sus respectivos Reglamentos; 2 fracciones XI y XIV de la Ley de la Comisión 
Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indígenas, 25 fracción VIII del Estatuto Orgánico de la 
Comisión Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indígenas; las Reglas de Operación del Programa de 
Infraestructura Básica para la Atención de los Pueblos Indígenas; 1, 3, 4, 5, 77, 78 y 138 de la Constitución 
Política del Estado Libre y Soberano de México; 1, 3, 5, 6, 17 y 19 fracción I de la Ley Orgánica de la 
Administración Pública del Estado de México; 40, 41, 42 y 43 de la Ley de Planeación del Estado de México y 
Municipios; 12 fracciones I y VII del Decreto número 54 que reforma la Ley que crea al Organismo Público 
Descentralizado denominado Consejo Estatal para el Desarrollo Integral de los Pueblos Indígenas del Estado 
de México; “LAS PARTES” han decidido suscribir el presente instrumento para la aplicación de los recursos 
de “EL PROGRAMA”, conforme a las siguientes: 

CLAUSULAS 

PRIMERA. OBJETO.- El presente Acuerdo tiene por objeto la ejecución de obras de “EL PROGRAMA” 
con “EL GOBIERNO DEL ESTADO” de México de conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACION” en la 
modalidad de Regiones Indígenas, que serán realizadas durante y con recursos del ejercicio fiscal 2011. 

SEGUNDA. OBRAS.- Para la ejecución de las obras de “EL PROGRAMA”, “LAS PARTES” manifiestan su 
conformidad con la cartera de obras que se encuentran enumeradas en el Anexo 1, en el que se señalan las 
obras, estructura financiera, metas, beneficiarios, localidades, municipios y responsables de ejecución de 
cada una de éstas; dicho Anexo forma parte integrante del presente Acuerdo de Coordinación. 

En caso de que se requiera hacer alguna modificación a los términos en que hayan sido pactadas las 
obras, “LAS PARTES” deberán sujetarse a lo establecido en la Cláusula Décima Segunda del presente 
Acuerdo, así como lo dispuesto en “LAS REGLAS DE OPERACION”. 

TERCERA. ESTRUCTURA FINANCIERA.- “LAS PARTES” se obligan en términos de “LAS REGLAS DE 
OPERACION” a realizar las aportaciones para el desarrollo de las obras, de conformidad con la estructura 
financiera convenida en el Anexo 1, en términos de lo dispuesto en la Ley Federal de Presupuesto 
y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento, en las siguientes cantidades: 

a) “LA COMISION” aportará hasta la cantidad de $80’465,452.59 (Ochenta millones cuatrocientos sesenta 
y cinco mil cuatrocientos cincuenta y dos pesos 59/100 M.N.), equivalente al 59.42% de la aportación total. 

b) “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, en su calidad de entidad responsable de la obra, aportará hasta la 
cantidad de $54’943,635.08 (cincuenta y cuatro millones novecientos cuarenta y tres mil seiscientos treinta 
y cinco pesos 08/100 M.N.), equivalente al 40.58% de la aportación total. 

Por lo que se refiere a la cantidad señalada en el párrafo anterior “EL GOBIERNO DEL ESTADO” podrá 
realizar las gestiones necesarias para que el municipio en el que se encuentre la población beneficiada aporte 
la cantidad de $31’579,090.17 (treinta y un millones quinientos setenta y nueve mil noventa pesos 17/100 
M.N.), equivalente al 57.48% de la aportación de “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, suscribiendo, en su caso, 
“EL GOBIERNO DEL ESTADO” y los municipios el convenio respectivo. De la cantidad señalada en el párrafo 
que antecede, $23’364,544.91 (veintitrés millones trescientos sesenta y cuatro mil quinientos cuarenta y 
cuatro pesos 91/100 M.N.), corresponden a la aportación realizada por “EL GOBIERNO DEL ESTADO”. 

Los recursos que ministre “LA COMISION” a “EL GOBIERNO DEL ESTADO” al amparo de  
“EL PROGRAMA” en su carácter de subsidios, no perderán su naturaleza federal, por lo que deberán ser 
ejercidos observando las disposiciones legales y normativas aplicables al presupuesto federal. 
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Las aportaciones económicas de “LAS PARTES” serán obligatorias de acuerdo con la estructura financiera 
pactada en la presente Cláusula, a partir del importe original del contrato de la obra de que se trate, siempre y 
cuando exista suficiencia presupuestal. 

Cuando para la contratación de alguna obra convenida se requiera de un monto mayor al establecido en el 
presente Acuerdo de Coordinación, dicha obra no podrá ser contratada hasta en tanto no se cuente con la 
suficiencia presupuestal, la cual puede originarse de ahorros en la contratación de otras obras, o porque 
“EL GOBIERNO DEL ESTADO” aporte los recursos faltantes. 

La aportación de “LA COMISION”, así determinada será fija; no podrá incrementarse por las variaciones 
de costos que pudieran presentarse durante la ejecución de las obras, manteniéndose la obligación de 
“EL GOBIERNO DEL ESTADO” de aportar los recursos adicionales que permitan concluir las obras o metas 
en los términos pactados, en el caso de que existan economías, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” deberá 
reintegrarlas a “LA COMISION” en la proporción pactada en la estructura financiera. 

CUARTA. MINISTRACION Y EJERCICIO DE RECURSOS.- “LA COMISION”, hará las aportaciones de los 
recursos previstos conforme a la estructura financiera convenida y los montos contratados, siempre y cuando 
exista suficiencia presupuestal, a efecto de cubrir el anticipo de obra y las erogaciones que se deriven de cada 
uno de los contratos de obra en los términos señalados por la Ley de Obras Públicas y Servicios 
Relacionados con las Mismas y su Reglamento. 

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” aportará oportunamente los recursos económicos comprometidos como 
aportación local conforme a la estructura financiera y a los montos contratados, a efecto de cubrir el 
anticipo de obra que establece la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su 
Reglamento y las erogaciones que se deriven de cada uno de los contratos de obra. 

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” manejará los recursos de “EL PROGRAMA” a través de una cuenta 
bancaria específica para transparentar en su manejo y facilitar la fiscalización de los recursos de  
“EL PROGRAMA”, así como la identificación de los rendimientos financieros que generen. 

QUINTA. INSTANCIA RESPONSABLE DE LA INTEGRACION DE PROYECTOS EJECUTIVOS.- En este 
acto “EL GOBIERNO DEL ESTADO” designa como instancia responsable de la integración de los proyectos al 
Consejo Estatal para el Desarrollo Integral de los Pueblos Indígenas del Estado de México, para los efectos a 
que se refieren “LAS REGLAS DE OPERACION”. 

SEXTA.- EJECUCION DE LAS OBRAS.- Las obras señaladas en el Anexo 1 se ejecutarán por las 
dependencias o entidades que se señalen dentro del Anexo de Ejecución, bajo la supervisión y estricta 
responsabilidad de “EL GOBIERNO DEL ESTADO” sobre la base demostrada de su capacidad técnica y de 
ejecución, conforme a las disposiciones establecidas en la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados 
con las Mismas, o la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público y sus Reglamentos, 
por contrato o por administración directa. 

Para ello “EL GOBIERNO DEL ESTADO” designa en este acto al Consejo Estatal para el Desarrollo 
Integral de los Pueblos Indígenas del Estado de México como la dependencia o entidad estatal responsable 
de “EL PROGRAMA”, a la cual faculta para que suscriba los anexos de ejecución que se requieran para la 
realización de las obras pactadas en el presente Acuerdo de Coordinación, así como a la suscripción de los 
acuerdos modificatorios derivados de la cartera validada y acordada, la cual tendrá las funciones 
y responsabilidades a que hacen referencia “LAS REGLAS DE OPERACION”. 

A efecto de formalizar las responsabilidades de “EL GOBIERNO DEL ESTADO” en la ejecución de las 
obras, deberá suscribirse por cuadruplicado un “Anexo de Ejecución” por cada obra, el cual será firmado por 
el titular de la dependencia o entidad estatal responsable de “EL PROGRAMA”, y por la dependencia o 
entidad que se desempeñará como ejecutora de las obras y proyectos. 

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” y la dependencia estatal responsable de “EL PROGRAMA” se obligan a 
respetar en todos sus términos lo establecido en “LAS REGLAS DE OPERACION”. 

SEPTIMA. AVANCES FISICOS Y FINANCIEROS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” a través de la 
dependencia o entidad estatal responsable de “EL PROGRAMA”, deberá formular mensualmente los reportes 
sobre el avance físico y financiero de las obras o proyectos que ejecute, dentro de los primeros siete días 
naturales del mes siguiente al que se reporta, conforme a “LAS REGLAS DE OPERACION”. 
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OCTAVA. SUPERVISION GERENCIAL DE OBRAS.- De conformidad con “LAS REGLAS DE 
OPERACION”, “LA COMISION” podrá destinar en forma adicional hasta el tres por ciento del costo total de las 
obras convenidas según lo dispuesto por la Cláusula Tercera, para la contratación de servicios relacionados 
con obras públicas con el fin de dar seguimiento y verificar los procesos constructivos de las obras pactadas 
en el presente acuerdo de coordinación y el cumplimiento de la normatividad aplicable, conforme a lo previsto 
en la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento. 

NOVENA. LICITACION DE LAS OBRAS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” de conformidad con 
“LAS REGLAS DE OPERACION” a través de la instancia ejecutora, llevará a cabo el proceso de licitación o 
adjudicación de acuerdo a las características de cada obra, dentro del plazo de 45 días naturales siguientes a 
la firma del presente Acuerdo de Coordinación; asimismo tendrá la obligación de vigilar y asegurarse, que la 
licitación, contratación y ejecución de las obras se realice con base a la legislación y disposiciones aplicables 
a los subsidios federales, así como lo establecido en “LAS REGLAS DE OPERACION” y en el presente 
Acuerdo de Coordinación, y de dar seguimiento e informar a “LA COMISION”, previa validación de 
“EL CORESE” sobre los avances en los procesos de licitación, contratación y ejecución de las obras hasta 
su entrega recepción, asimismo, vigilará que las licitaciones y contrataciones de las obras, así como su 
ejecución, se apeguen a las disposiciones legales aplicables. 

Asimismo, la instancia ejecutora deberá iniciar los procedimientos de adjudicación para la ejecución de las 
obras, dentro de los 20 días naturales posteriores a la autorización de los recursos federales y estatales, con 
relación a lo establecido en “LAS REGLAS DE OPERACION”. 

DECIMA. OBLIGACIONES DE “LAS PARTES”.- Adicionalmente a lo pactado en el presente instrumento, 
“LAS PARTES” se obligan a lo siguiente: 

a) De “LA COMISION”: 

a.1) Normar, coordinar y realizar las actividades para la instrumentación, seguimiento y control 
operacional de las acciones de “EL PROGRAMA”, atendiendo las disposiciones legales y normativas 
aplicables. 

a.2) Aportar los recursos previstos en el presente Acuerdo de Coordinación, conforme a la estructura 
financiera convenida, a efecto de cubrir las erogaciones que se deriven de cada uno de los 
programas de obra. 

a.3) Entregar a la entidad responsable el oficio de autorización de recursos federales en un plazo no 
mayor a 15 días naturales, a partir de la firma del Anexo de Ejecución. 

b) De “EL GOBIERNO DEL ESTADO”: 

b.1) Conducir, integrar y/o instrumentar los procesos y actividades relacionadas con la recepción de 
demanda, integración de cartera, proyectos ejecutivos, programación, operación, seguimiento, 
control y cierre de ejercicio conforme al Manual de Procesos y formatos establecidos por 
“LA COMISION”, atendiendo su ámbito de competencia y las disposiciones legales y normativas 
aplicables. 

b.2) Recibir y valorar con criterios de equidad, transparencia y sin discriminación de ninguna especie, 
todas las demandas de obras que les presenten las localidades que cumplan con los criterios de 
elegibilidad, cualquiera que sea el canal por el que se las hagan llegar, a efecto de posibilitar su 
integración en la propuesta de obras que será presentada a “LA COMISION” para la integración de la 
cartera de obras. 

b.3) Informar a los solicitantes de las localidades elegibles sobre los resultados de la valoración que 
realice, ya sea de aceptación o de rechazo de la solicitud. En su caso, informar los pasos que 
deberán seguir para cumplir los requisitos normativos y que la obra solicitada pueda someterse a la 
validación de “EL CORESE”. 
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b.4) Firmar los Anexos de Ejecución con la entidad ejecutora que será la encargada de la realización de 
la obra. 

b.5) Aportar oportunamente los recursos económicos comprometidos en el presente Acuerdo de 
Coordinación conforme a la estructura financiera y a los montos contratados, a efecto de cubrir las 
erogaciones que se deriven de cada uno de los contratos de obra. 

b.6) Consultar y escuchar a los habitantes de las localidades elegibles, respecto al tipo de obras y su 
trazo o trayecto, cuando se trate de evitar daños a los sitios que valoren de acuerdo a su cultura o les 
implique cambios organizativos que consideren inapropiados. 

b.7) Entregar, a través de la entidad responsable el oficio de autorización de recursos estatales en un 
plazo no mayor a 15 días naturales, a partir de la firma del Anexo de Ejecución. 

La entidad responsable solicitará tanto de la Delegación Estatal como de “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, 
los recursos para la ejecución de “EL PROGRAMA”; debiéndolo hacer del conocimiento de ambas partes. 

Asimismo, la Delegación Estatal de “LA COMISION” informará a la entidad responsable dentro de los dos 
días hábiles posteriores, sobre la ministración de los recursos que reciba por parte de la Dirección General de 
Infraestructura. 

DECIMA PRIMERA. DEVOLUCION DE LOS RECURSOS.- “LAS PARTES” acuerdan que los recursos 
federales que no sean devengados al 31 de diciembre de 2011, deberán ser reintegrados a “LA COMISION”, 
dentro de los tres días hábiles del Ejercicio Fiscal siguiente. 

Los recursos federales que no se destinen a los fines autorizados deberán ser reintegrados  
a “LA COMISION” por “EL GOBIERNO DEL ESTADO” dentro de los cinco días hábiles posteriores a la fecha 
en que la primera se lo solicite a éste por escrito, pudiendo hacerlo a través de la Delegación Estatal de  
“LA COMISION”. 

En los casos de los supuestos establecidos en los párrafos anteriores el reintegro deberá incluir los 
aprovechamientos y rendimientos financieros que generen dichos recursos; situación que habrá de realizar 
“EL GOBIERNO DEL ESTADO” a través de la Delegación Estatal de “LA COMISION”. 

DECIMA SEGUNDA. AFECTACION DEL MONTO PACTADO, SUSTITUCION O CANCELACION DE 
OBRAS.- “LAS PARTES” acuerdan que sí por cualquier causa plenamente justificada se afectara el monto 
pactado de las obras o acciones comprometidas, se requiera la sustitución de las mismas, o se requiera hacer 
alguna modificación a los términos en los que hayan sido pactadas las obras, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” 
podrá proponer por escrito, modificaciones, adiciones, reducciones o sustituciones a las obras pactadas o de 
cualquiera de los datos del Anexo 1 y de los montos pactados en general, previo visto bueno de “EL 
CORESE”, turnando los elementos justificatorios a la Delegación Estatal correspondiente de 
“LA COMISION” para su valoración, quien lo remitirá a la Dirección General de Infraestructura para su 
evaluación y, en su caso, aprobación. Posteriormente la Delegación Estatal lo hará del conocimiento de la 
Entidad Responsable de “EL PROGRAMA”. Las modificaciones que expresamente apruebe la Dirección 
General de Infraestructura se formalizarán por escrito. 

El límite para formalizar las modificaciones por parte de “EL GOBIERNO DE EL ESTADO” será el último 
día hábil de octubre, de no realizarse en esa fecha, será responsabilidad de “EL GOBIERNO DEL ESTADO” 
la conclusión de las obras y acciones convenidas, incluyendo el plazo acordado para su ejecución en los 
términos del presente instrumento y los ordenamientos aplicables al uso de los recursos federales. 

La autorización que, en su caso refiere esta Cláusula, se hará mediante oficios emitidos y signados por el 
Delegado Estatal de “LA COMISION” en el Estado de México, previa aprobación de la Unidad Administrativa, 
responsable de “EL PROGRAMA”. 

El escrito de solicitud que realice “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, deberá contener la información 
detallada que motiva las posibles modificaciones, adiciones, reducciones o sustituciones a las obras pactadas 
o de cualquiera de los datos del Anexo 1 y de los montos pactados en general; mismos que serán el sustento 
documental y formarán parte integral del correspondiente Acuerdo Modificatorio al presente Acuerdo de 
Coordinación. 
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En caso de que se afectara el monto pactado de las obras o acciones comprometidas o se requiera la 
sustitución de las mismas o su cancelación, los recursos acordados en el presente instrumento podrán ser 
destinados por “LA COMISION” a otras entidades federativas. 

Si por cualquier causa plenamente justificada por la entidad ejecutora y a criterio de “LA COMISION” 
resultara imposible iniciar o continuar alguna de las obras acordadas o ésta dejara de ser viable, 
“EL GOBIERNO DEL ESTADO” podrá proponer su sustitución a “LA COMISION”. 

Si en la ejecución de las obras se observa que sus costos resultan diferentes a los presupuestados y/o a 
los pactados en el presente Acuerdo de Coordinación, “LAS PARTES” podrán hacer sustituciones de las 
mismas conforme a lo establecido en “LAS REGLAS DE OPERACION”. 

DECIMA TERCERA. SUSPENSION O CANCELACION DE ENTREGA DE RECURSOS.- “LA COMISION” 
podrá suspender o cancelar, parcial o totalmente la entrega de los recursos convenidos con “EL GOBIERNO 
DEL ESTADO” en el presente instrumento, así como solicitar la devolución de los que se hubieren entregado, 
junto con sus rendimientos financieros, sin perjuicio de las acciones legales que procedan cuando: 

A) La propuesta de obras presentada a “LA COMISION” por “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se hubiese 
aprobado pese a no encontrarse normativa y administrativamente integrada, en los términos 
previstos en “LAS REGLAS DE OPERACION”. 

B) Exista o surja un conflicto social en la zona en la que se tenga programada ejecutar las obras. 

C) Sean cancelados los permisos de cualquier índole, otorgados por las dependencias o entidades 
federales o locales para la ejecución de las obras. 

D) Los recursos entregados se destinen a un objeto distinto al que fue convenido. 

E) La aportación convenida en el presente Acuerdo de Coordinación no se realice oportunamente para 
cubrir las erogaciones derivadas de su ejecución. 

F) El avance de obras o acciones se aparte de lo programado o no se estén cumpliendo los términos 
del presente instrumento, salvo que se acredite el atraso por caso fortuito o fuerza mayor. 

G) Las ejecutoras no inicien los procedimientos licitatorios dentro de los 45 días naturales posteriores a 
la firma del presente instrumento. 

H) La información de los avances de “EL PROGRAMA” no fuera entregada de manera oportuna y con 
los procedimientos y formatos establecidos, o si como resultado de las revisiones que realice  
“LA COMISION” o los órganos fiscalizadores se demostrara que ésta no es veraz. 

I) Exista discriminación de regiones o localidades elegibles, ya sea por razones políticas, étnicas, de 
género o cualquier otra. 

J) Si a solicitud de “LA COMISION” o de los órganos fiscalizadores no se entregara la información de 
las cuentas bancarias que demuestren el manejo de los recursos de “EL PROGRAMA”. 

K) “EL CORESE” no funcione o se incumpla sistemáticamente su Reglamento. 

DECIMA CUARTA. ACTAS DE ENTREGA RECEPCION.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” deberá 
asegurarse de que las entidades ejecutoras elaboren en términos de la Ley de Obras Públicas y Servicios 
Relacionados con las Mismas y su Reglamento, las actas de entrega recepción con los contratistas, así como 
que se elaboren las actas respectivas cuando las entidades ejecutoras entreguen las obras a las 
dependencias u órdenes de gobierno que se responsabilizarán de su operación y mantenimiento. 

DECIMA QUINTA. COORDINACION INSTITUCIONAL.- Las instancias participantes se coordinarán a 
través de “EL CORESE”, que será la instancia para el seguimiento a la ejecución de “EL PROGRAMA” 
en el Estado, así como para el cumplimiento de los compromisos establecidos en el presente Acuerdo 
de Coordinación. 
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“LA COMISION” y “EL GOBIERNO DEL ESTADO” en este acto, manifiestan su conformidad y aprobación 
al Reglamento de “EL CORESE”, así como de su integración. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” designa en este 
acto al Titular del Consejo Estatal para el Desarrollo Integral de los Pueblos Indígenas del Estado de México 
quien se desempeñará como Presidente de dicho Comité. 

DECIMA SEXTA. CIERRE DE EJERCICIO.- La entidad estatal responsable ejecutora de “EL PROGRAMA” 
elaborará el cierre del ejercicio en el formato que para tales efectos emitirá “LA COMISION”, quien integrará el 
cierre programático presupuestal del ejercicio. 

DECIMA SEPTIMA. CONTRALORIA SOCIAL.- “LAS PARTES” impulsarán el Programa de Contraloría 
Social de “EL PROGRAMA” con la finalidad de facilitar a los beneficiarios el acceso a la información para 
verificar el cumplimiento de las metas y la correcta aplicación de los recursos. 

DECIMA OCTAVA. LEYENDAS.- La papelería, documentación oficial, así como la publicidad y promoción 
que adquieran las dependencias y entidades para la ejecución de “EL PROGRAMA”, deberán incluir la 
siguiente leyenda: “Este Programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para 
fines distintos a los establecidos en el Programa”. 

DECIMA NOVENA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- “LAS PARTES” acuerdan que estarán 
exentas de toda responsabilidad en casos de retrasos, demoras o incumplimientos total o parcial de las 
acciones enmarcadas en el presente Acuerdo debido a causas de fuerza mayor o caso fortuito, debidamente 
acreditados. 

VIGESIMA. MODIFICACIONES.- “LAS PARTES” manifiestan que cualquier modificación al presente 
Acuerdo deberá ser otorgada por escrito y firmada de conformidad, en estricto apego a lo establecido en “LAS 
REGLAS DE OPERACION”. 

VIGESIMA PRIMERA. SUPREMACIA DE LAS REGLAS DE OPERACION VIGENTES.- Con 
independencia de lo previsto en el presente instrumento, en caso de cualquier controversia, prevalecerá el 
contenido de “LAS REGLAS DE OPERACION”. 

VIGESIMA SEGUNDA. BUENA FE.- “LAS PARTES” declaran que en el presente Acuerdo no existe dolo, 
error, mala fe, violencia o cualquier otro vicio del consentimiento que pudiera anular el mismo y que es la 
simple manifestación de voluntades y para su interpretación y cumplimiento así como para todo aquello que 
no esté expresamente estipulado en el mismo, “LAS PARTES” lo resolverán de común acuerdo en el seno de 
“EL CORESE”. 

VIGESIMA TERCERA. CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- Ninguna de “LAS PARTES” podrá 
ceder o transferir parcial o totalmente los derechos y obligaciones derivados del presente Acuerdo. 

VIGESIMA CUARTA. JURISDICCION.- “LAS PARTES” acuerdan que en caso de presentarse alguna 
controversia derivada del incumplimiento del presente instrumento y los acuerdos que se deriven, conocerán 
los Tribunales Federales competentes. 

VIGESIMA QUINTA. VIGENCIA.- El presente Acuerdo de Coordinación estará en vigor a partir del día de 
su firma y tendrá vigencia hasta el total cumplimiento de las obligaciones emanadas del mismo, sin que pueda 
exceder del 31 de diciembre de 2011. 

“Este Programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a 
los establecidos en el Programa”. 

Leído que fue el presente acuerdo de coordinación y enteradas las partes de su contenido y alcance, lo 
suscriben por cuadruplicado en la Ciudad de Toluca, Estado de México, a los veintiún días del mes de febrero 
de dos mil once.- Por la Comisión: el Delegado en el Estado de México, Carlos de la Peña Jiménez 
O´Farril.- Rúbrica.- Por el Gobierno del Estado: el Vocal Ejecutivo del CEDIPIEM, Apolinar Escobedo 
Ildefonso.- Rúbrica.- Asistido por: el Subdirector Operativo del CEDIPIEM, Sergio Alfonso Arce Becerril.- 
Rúbrica. 



 
M

artes 21 de junio 
de

2011
D

IA
R

IO
O

FIC
IA

L
(Tercera

Sección)
13

ANEXO 1 AL ACUERDO DE COORDINACION 2011 DE LA MODALIDAD DE REGIONES INDIGENAS QUE CELEBRAN LA COMISION NACIONAL PARA EL 

DESARROLLO DE LOS PUEBLOS INDIGENAS Y EL PODER EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE MEXICO 

No. 

Consecutivo 
Dependencia ejecutora Nombre de la obra 

Ubicación 

Región Indígena Municipio(s) Localidad(es) 

1 

15001 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO  

DE ACAMBAY) 

INTRODUCCION DE LA RED DE ALCANTARILLADO 

SANITARIO EN LA LOCALIDAD DE SANTA MARIA 

TIXMADEJE (ETAPA 3 DE 4) 

MAZAHUA - 

OTOMI 
001 ACAMBAY 

0048 TIXMADEJE GRANDE (SANTA 

MARIA TIXMADEJE) 

2 

15001 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO  

DE ACAMBAY) 

INTRODUCCION DE LA RED DE ALCANTARILLADO 

SANITARIO EN LA LOCALIDAD DE LA SOLEDAD 

(ETAPA 3 DE 4) 

MAZAHUA - 

OTOMI 
001 ACAMBAY 0047 LA SOLEDAD 

3 

15001 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO  

DE ACAMBAY) 

INTRODUCCION DE LA RED DE DRENAJE SANITARIO 

EN LA LOCALIDAD DE PUEBLO NUEVO Bo. 1 Y Bo. 2 

(ETAPA 2 DE 5) 

MAZAHUA - 

OTOMI 
001 ACAMBAY 0037 PUEBLO NUEVO 

4 

15026 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO DE 

CHAPA DE MOTA) 

INTRODUCCION DE LA RED DE DRENAJE Y 

SANEAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES EN LA 

LOCALIDAD DE SAN JUAN TUXTEPEC (ETAPA 2 DE 4) 

MAZAHUA - 

OTOMI 
026 CHAPA DE MOTA 0023 SAN JUAN TUXTEPEC 

5 

15056 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO  

DE MORELOS) 

MODERNIZACION Y AMPLIACION DE LA CARRETERA 

CAXBONCUAC-SAN GREGORIO MACAPEXCO DEL KM 

0+000 AL KM 4+300 TRAMO A MODERNIZAR DEL 1+800 

AL 4+300 

MAZAHUA - 

OTOMI 
056 MORELOS 

0014 CAXBONCUAC 

0004 SAN GREGORIO MACAPEXCO 

6 

15074 GOBIERNO DEL 

ESTADO (COMISION DEL 

AGUA DEL ESTADO DE 

MEXICO-CAEM) 

INTRODUCCION DEL SISTEMA DE DRENAJE EN LA 

LOCALIDAD DE PUEBLO NUEVO DE LOS ANGELES 

(5A. ETAPA DE 5) 

MAZAHUA - 

OTOMI 
064 EL ORO 0021 PUEBLO NUEVO DE LOS ANGELES 

7 

15007 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO  

DE AMANALCO) 

MODERNIZACION Y AMPLIACION DE LA CARRETERA 

EC 0+600 (PUEBLO NUEVO-SAN SEBASTIAN GRANDE)-

PROVIDENCIA DEL KM 0+000 AL KM 4+900, TRAMO A 

MODERNIZAR DEL 2+400 AL 4+900 

MAZAHUA - 

OTOMI 
007 AMANALCO 

0022 PUEBLO NUEVO 

0018 SAN SEBASTIAN EL GRANDE 

0030 PROVIDENCIA (5TA. SECC. SAN 

MATEO AMANALCO) 
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No. 

Consecutivo 
Dependencia ejecutora Nombre de la obra 

Ubicación 

Región Indígena Municipio(s) Localidad(es) 

8 

15087 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO DE 

TEMOAYA) 

MODERNIZACION Y AMPLIACION CON PAVIMENTO 

HIDRAULICO DE LA CARRETERA DE DOLORES-LA 

MAGDALENA TENEXPAN, TRAMO DEL KM 2+485 AL KM 

0+000, TRAMO A MODERNIZAR DEL KM 1+000 AL 

0+000. SE INCLUYEN 2 CARRILES DE 

DESACELERACION SOBRE EL ENTRONQUE CON LA 

CARRETERA TEMOAYA-XONACATLAN 

MAZAHUA - 

OTOMI 
087 TEMOAYA 

0008 DOLORES 

 

 0016 LA MAGDALENA TENEXPAN 

9 

15032 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO DE 

DONATO GUERRA) 

INTRODUCCION DE LA RED DE DRENAJE SANITARIO 

EN LA LOCALIDAD DE SAN FRANCISCO MIHUALTEPEC 

(ETAPA 2 DE 2) 

MAZAHUA - 

OTOMI 
032 DONATO GUERRA 0011 SAN FRANCISCO MIHUALTEPEC 

10 

15015146 GOBIERNO DEL 

ESTADO (DIRECCION 

GENERAL DE 

ELECTRIFICACION) 

AMPLIACION DE LA RED DE ENERGIA ELECTRICA EN 

LA LOCALIDAD DE LA CONCEPCION DE LOS BAÑOS 

(BO. 23 DE SEPTIEMBRE) 

MAZAHUA - 

OTOMI 
042 IXTLAHUACA 0002 LA CONCEPCION DE LOS BAÑOS 

11 

15015146 GOBIERNO DEL 

ESTADO (DIRECCION 

GENERAL DE 

ELECTRIFICACION) 

AMPLIACION DE LA RED DE ENERGIA ELECTRICA EN 

LA LOCALIDAD DE SAN CRISTOBAL DE LOS BAÑOS 

MAZAHUA - 

OTOMI 
042 IXTLAHUACA 0017 SAN CRISTOBAL DE LOS BAÑOS 

12 

15015146 GOBIERNO DEL 

ESTADO (DIRECCION 

GENERAL DE 

ELECTRIFICACION) 

AMPLIACION DE LA RED DE ENERGIA ELECTRICA EN 

LA LOCALIDAD DE JALTEPEC CENTRO 

MAZAHUA - 

OTOMI 
124 SAN JOSE DEL RINCON 0059 JALTEPEC CENTRO 

13 

15015146 GOBIERNO DEL 

ESTADO (DIRECCION 

GENERAL DE 

ELECTRIFICACION) 

AMPLIACION DE LA RED DE ENERGIA ELECTRICA EN 

LA LOCALIDAD DE SAN PEDRO POTLA PRIMER BO. 

EJIDO Y CENTRO 

MAZAHUA - 

OTOMI 
085 TEMASCALCINGO 

0046 SAN PEDRO POTLA PRIMER BO. 

EJIDO 

14 

15064 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO DE 

EL ORO) 

MODERNIZACION Y AMPLIACION DE CAMINO CON 

REVESTIMIENTO EMPEDRADO CITEJE- LA MESA DEL 

KM 0+000 AL KM 1+107. TRAMO A MODERNIZAR

DEL KM 0+000 AL KM 1+107. 

MAZAHUA - 

OTOMI 
064 EL ORO 

0007 CITEJE 

0017 LA MESA 
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No. 

Consecutivo 
Dependencia ejecutora Nombre de la obra 

Ubicación 

Región Indígena Municipio(s) Localidad(es) 

15 

15085 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO DE 

TEMASCALCINGO) 

INTRODUCCION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE EN 

LA LOCALIDAD DE LA ESTANZUELA ETAPA 1 DE 2 

MAZAHUA - 

OTOMI 
085 TEMASCALCINGO 0071 LA ESTANZUELA 

16 

15085 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO DE 

TEMASCALCINGO) 

MODERNIZACION Y AMPLIACION DE LA CARRETERA 

EN LA LOCALIDAD MESA DE BAÑI-MESA DE SANTIAGO 

DEL KM 0+000 AL 2+500. TRAMO A MODERNIZAR 

DEL KM 0+000 AL 1+200. 

MAZAHUA - 

OTOMI 
085 TEMASCALCINGO 

0017 MESA DE SANTIAGO (LA MESA) 

0016 MESA DE BAÑI 

17 

15086 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO DE 

TEMASCALTEPEC) 

MODERNIZACION Y AMPLIACION DE LA CARRETERA 

EC 40.2 (TOLUCA-TEMASCALTEPEC)-SAN FRANCISCO 

OXTOTILPAN DEL KM 0+000 AL 2+284. TRAMO A 

MODERNIZAR DEL KM 0+000 AL 2+284 

MAZAHUA - 

OTOMI 
086 TEMASCALTEPEC 0029 SAN FRANCISCO OXTOTILPAN 

18 

15114 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO DE 

VILLA VICTORIA) 

INTRODUCCION DE DRENAJE SANITARIO EN LA 

LOCALIDAD DE BARRIO DEL PANTEON ETPA 1 DE 2 

MAZAHUA - 

OTOMI 
114 VILLA VICTORIA 0107 BARRIO DEL PANTEON 

19 

15047 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO DE 

JIQUIPILCO) 

INTRODUCCION DEL SISTEMA DE DRENAJE 

SANITARIO PARA LA LOCALIDAD DE RANCHO LOMA 

DE MALACOTA. ETAPA 1 DE 2. 

MAZAHUA - 

OTOMI 
047 JIQUIPILCO 0010 RANCHO LOMA DE MALACOTA 

20 

15111 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO DE 

VILLA DE ALLENDE) 

MODERNIZACION Y AMPLIACION DE LA CARRETERA 

BARRIO EL BONCHO-BARRIO LA JOYA DEL KM 0+000 

AL KM 2+120. TRAMO A MODERNIZAR DEL KM 0+000 

AL 0+700. 

MAZAHUA - 

OTOMI 
111 VILLA DE ALLENDE 

0077 BARRIO EL BONCHO 

0080 BARRIO LA JOYA 

21 

15114 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO DE 

VILLA VICTORIA) 

MODERNIZACION Y AMPLIACION DE LA CARRETERA 

EC. (AGUA ZARCA-SAN DIEGO SUCHITEPEC)-EL 

LINDERO DEL KM 0+000 AL KM 2+000 

MAZAHUA - 

OTOMI 

114 VILLA VICTORIA 

124 SAN JOSE DEL RINCON 

0067 AGUA ZARCA 

0061 EL LINDERO 

22 

15111 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO DE 

VILLA DE ALLENDE) 

MODERNIZACION Y AMPLIACION DE LA CARRETERA 

LOMA DE JUAREZ-BARRIO LOS POZOS DEL KM 0+000 

AL KM 1+500 TRAMO A MODERNIZAR DEL KM 0+000 

AL 1+500 

MAZAHUA - 

OTOMI 
111 VILLA DE ALLENDE 

0084 BARRIO LOS POZOS 

0014 LOMA DE JUAREZ 
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23 

15015146 GOBIERNO DEL 

ESTADO (DIEECCION 

GENERAL DE 

ELECTRIFICACION) 

AMPLIACION DE LA RED DE ENERGIA ELECTRICA 

EN LA LOCALIDAD DE SAN PEDRO DEL ROSAL. 

BARRIO LA SECUNDARIA 

MAZAHUA - 

OTOMI 
014 ATLACOMULCO 0051 SAN PEDRO DEL ROSAL 

24 

15015146 GOBIERNO DEL 

ESTADO (DIEECCION 

GENERAL DE 

ELECTRIFICACION) 

AMPLIACION DE LA RED DE ENERGIA ELECTRICA EN 

LA LOCALIDAD DE SAN ANTONIO ENCHISI 

MAZAHUA - 

OTOMI 
014 ATLACOMULCO 0035 SAN ANTONIO ENCHISI 

25 

15047 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO DE 

JIQUIPILCO) 

INTRODUCCION DEL SISTEMA DE DRENAJE 

SANITARIO PARA LA LOCALIDAD DE BARRIO PRIMERO 

BUENOS AIRES 

MAZAHUA - 

OTOMI 
047 JIQUIPILCO 0004 BARRIO PRIMERO BUENOS AIRES 

26 

15047 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO DE 

JIQUIPILCO) 

INTRODUCCION DEL SISTEMA DE DRENAJE 

SANITARIO PARA LA LOCALIDAD DE COLONIA 

MORELOS 

MAZAHUA - 

OTOMI 
047 JIQUIPILCO 0051 COLONIA MORELOS 

27 

15047 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO DE 

JIQUIPILCO) 

INTRODUCCION DEL SISTEMA DE DRENAJE 

SANITARIO PARA LA LOCALIDAD DE SAN FELIPE 

SANTIAGO BO. CENTRO 

MAZAHUA - 

OTOMI 
047 JIQUIPILCO 0020 SAN FELIPE SANTIAGO 

28 

15111 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO DE 

VILLA DE ALLENDE) 

MODERNIZACION Y AMPLIACION DE LA CARRETERA 

LOMA DE JUAREZ (BARRIO EL CENTRO)-BARRIO EL 

SALTO, DEL KM 0+000 AL KM 1+200. TRAMO A 

MODERNIZAR DEL KM 0+000 AL 0+700 

MAZAHUA - 

OTOMI 
111 VILLA DE ALLENDE 

0014 LOMA DE JUAREZ 

0087 BARRIO EL SALTO 

29 

15111 GOBIERNO DEL 

ESTADO (MUNICIPIO DE 

VILLA DE ALLENDE) 

MODERNIZACION Y AMPLIACION DE LA CARRETERA 

LOMA DE JUAREZ-BARRIO LOS TULES DEL KM 0+000 

AL 1+400. TRAMO A MODERNIZAR DEL KM 0+000 

AL 0+700. 

MAZAHUA - 

OTOMI 
111 VILLA DE ALLENDE 

0014 LOMA DE JUAREZ 

0088 BARRIO LOS TULES 

 
“Este Programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el Programa”. 

El Director General de Infraestructura, V. Javier Camacho Hinojosa.- Rúbrica. 

(R.- 326256)
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ACUERDO de Coordinación que celebran la Comisión Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indígenas y el 
Municipio de Villa Purificación, Jalisco, en el marco del Programa de Coordinación para el Apoyo a la Producción 
Indígena. 

 

ACUERDO DE COORDINACION QUE CELEBRAN, LA COMISION NACIONAL PARA EL DESARROLLO DE LOS 
PUEBLOS INDIGENAS REPRESENTADA POR EL ING. GUADALUPE FLORES FLORES, EN SU CARACTER DE 
DELEGADO EN EL ESTADO DE JALISCO, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA COMISION”, Y EL 
MUNICIPIO DE VILLA PURIFICACION, JALISCO, REPRESENTADO POR EL ING. MOISES DOMINGUEZ ESPARZA, Y 
PROF. JAVIER MENDOZA EN SUS RESPECTIVOS CARACTERES DE PRESIDENTE Y SINDICO MUNICIPAL; A QUIEN 
EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA EJECUTORA”; ASIMISMO CUANDO ACTUEN DE MANERA CONJUNTA SE 
LES DENOMINARA “LAS PARTES”, EN EL MARCO DEL PROGRAMA DE COORDINACION PARA EL APOYO A LA 
PRODUCCION INDIGENA, DURANTE EL EJERCICIO FISCAL 2010, EN LO SUCESIVO “EL PROGRAMA”, DOCUMENTO 
QUE SUSCRIBEN AL TENOR DE LOS SIGUIENTES: 

ANTECEDENTES 

I. El Artículo 2o. apartado B de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, establece la 
obligación para la Federación, los Estados y los Municipios, de impulsar el desarrollo regional de las 
zonas indígenas con el propósito de fortalecer las economías locales y mejorar las condiciones de 
vida de sus pueblos, mediante acciones coordinadas entre los tres órdenes de Gobierno, con la 
participación de las comunidades. 

II. El Plan Nacional de Desarrollo en su Eje 3 igualdad de Oportunidades, numeral 3.4 Pueblos y 
Comunidades Indígenas, establece la necesidad de incorporar plenamente a los pueblos  
y comunidades indígenas al desarrollo económico, promoviendo que todas las dependencias, en sus 
ámbitos de competencia, se hagan responsables y actúen decididamente. Para ello es necesario 
consolidar mecanismos de coordinación con los gobiernos estatales, municipales y con las 
organizaciones indígenas para el diseño y operación de los programas dirigidos su desarrollo, 
apoyando proyectos productivos de las comunidades indígenas, lo cual alentará en un contexto 
favorable la promoción de inversiones en las regiones indígenas para generar condiciones 
de empleo. 

III. El Programa para el Desarrollo de los Pueblos Indígenas 2009-2012 publicado en el Diario Oficial de 
la Federación el 4 de diciembre de 2009, señala que el mismo tiene como principio estructural, el 
apartado B del artículo 2o. de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, donde se 
establece que la superación de los rezagos económicos y sociales y el desarrollo integral y 
sustentable de los pueblos y las comunidades indígenas, son responsabilidad de las instituciones del 
Estado Mexicano, en sus tres órdenes de gobierno. 

IV. La Constitución Política del Estado de Jalisco, señala que las autoridades estatales garantizarán el 
desarrollo integral de los pueblos indígenas y velarán por la atención de sus demandas con pleno 
respeto a su cultura y promoverán acciones para su beneficio. 

V. El Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal 2010 publicado en el 
Diario Oficial de la Federación el 7 de Diciembre de 2009, establece en su artículo 29 que los 
programas que deberán sujetarse a reglas de operación son aquellos enunciados dentro de su anexo 
18, considerándose dentro de ese documento a “EL PROGRAMA” que opera la “LA COMISION”. 

VI. El artículo 75 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaría dispone que con 
objeto de asegurar la aplicación eficaz, eficiente, oportuna, equitativa y transparente de los recursos 
públicos, entre los que se encuentran los de “EL PROGRAMA”, deberán sujetarse a “LAS REGLAS 
DE OPERACION” que establecen los requisitos, criterios e indicadores que lo regulan. 

VII. Con fecha 31 de Diciembre de 2009, se publicó en el Diario Oficial de la Federación el Acuerdo de 
modificación a las Reglas de Operación de los siguientes programas: Albergues Escolares Indígenas, 
Coordinación para el Apoyo a la Producción Indígena, Fomento y Desarrollo de las Culturas 
Indígenas, Fondos Regionales Indígenas, Organización Productiva para Mujeres Indígenas, Turismo 
Alternativo en Zonas Indígenas e Infraestructura Básica para la Atención de los Pueblos Indígenas, 
en lo sucesivo “LAS REGLAS DE OPERACION”. 
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VIII. “LAS REGLAS DE OPERACION” de “EL PROGRAMA” establecen como objetivo general: 
Mejorar los ingresos de la población indígena, incrementando la producción de las actividades 
económicas, mediante la instalación de proyectos productivos sustentables surgidos con el consenso 
de los indígenas. 

IX. De conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACION” de “EL PROGRAMA” existe la necesidad de 
celebrar un Acuerdo de Coordinación para la ejecución de “EL PROGRAMA”. 

DECLARACIONES 

I. De “LA COMISION”: 

I.1  Que es un organismo descentralizado de la Administración Pública Federal, no sectorizado, con 
personalidad jurídica, con patrimonio propio, con autonomía operativa, técnica, presupuestal  
y administrativa, de conformidad con su Ley publicada en el Diario Oficial de la Federación de fecha 
21 de mayo de 2003. 

I.2. Que tiene como objeto orientar, coordinar, promover, apoyar, fomentar, dar seguimiento y evaluar los 
programas, proyectos, estrategias y acciones públicas para el desarrollo integral y sustentable de los 
pueblos y comunidades indígenas y tiene facultades para establecer acuerdos y convenios de 
coordinación con los gobiernos de las entidades federativas, con la participación que corresponda a 
sus municipios, para llevar programas, proyectos y acciones conjuntas a favor de los pueblos  
y comunidades indígenas. 

I.3. Que el Ing. Guadalupe Flores Flores, en su carácter de Delegado Estatal en el Estado de Jalisco 
cuenta con las facultades suficientes para suscribir el presente Acuerdo de Coordinación, de 
conformidad con lo dispuesto en el artículo 25 Fracción VIII del Estatuto Orgánico, así como 
de conformidad con el Poder General que se contiene en la Escritura Pública número 65,397, de 
fecha 24 de junio del año 2004, pasada ante la Fe del Notario Público número 147 de la Ciudad 
de México, D. F., Licenciado F. Javier Gutiérrez Silva. 

I.4. Que para efectos del presente Instrumento señala como su domicilio el ubicado en Av. Alemania 
número 1751, en la colonia Moderna, código postal 44190, en el Municipio de Guadalajara, en el 
Estado de Jalisco. 

II. De “LA EJECUTORA”: 

II.1 Que es la base de la división territorial y de la organización política administrativa del Estado de 
Jalisco, de carácter público investido de personalidad jurídica y patrimonio propio, autónomo en su 
régimen interior y con libre administración de su hacienda, en los términos del artículo 115 de la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos. 

II.2 Que el Ing. Moisés Domínguez Esparza, y el Prof. Javier Mendoza Basurto en su carácter de 
Presidente Municipal y Sindico, Respectivamente, están facultados para suscribir el presente 
Acuerdo de Coordinación, de conformidad con los Artículos 47, Fracciones I, II y XI y 52, Fracción II, 
ambos de la Ley del Gobierno y Administración Pública Municipal del Estado de Jalisco, documento 
que en copia se agrega al presente acuerdo como anexo I. 

II.3 Que para los efectos del presente Instrumento señala como su domicilio el ubicado en el número 95 
de la calle Nicolás Bravo, en el Municipio de Villa Purificación, Jalisco, C.P. 48800 

III. De “LAS PARTES”: 

III.1 Que “LA EJECUTORA cubre los requisitos establecidos en “LAS REGLAS DE OPERACION” 
vigentes de “EL PROGRAMA”. Entre los que destacan los siguientes: 

III.2 Presentar en el CCDI o la Delegación correspondiente la solicitud en la que se manifieste mediante 
escrito libre, el interés y la autorización para la ejecución del proyecto, así como la disponibilidad de 
los recursos para apoyar la ejecución del proyecto. 

III.3 Presentar declaración expresa de los beneficiarios, por conducto de su representante, de no haber 
recibido apoyo económico de otras dependencias de gobierno para ser aplicados en los mismos 
conceptos de inversión que son solicitados a la CDI a través del programa. 

III.4 Presentar documento técnico del proyecto productivo (anexo 1) para el cual se solicita el apoyo 
(impreso y magnético). 

III.5 Que se reconocen mutuamente la personalidad con que se ostentan en la celebración del presente 
Instrumento, y por lo tanto, son conformes en suscribir el presente Acuerdo de Coordinación. 
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Vistas las anteriores declaraciones, en el ámbito de aplicación para cada una de “LAS PARTES”, con 
fundamento en lo que disponen los Artículos 2o. Apartado B, 26, 40, 43 y 115 de la Constitución Política de 
los Estados Unidos Mexicanos; 45 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 5 y 14 de la Ley 
Federal de las Entidades Paraestatales; 33, 34, 44 de la Ley de Planeación; 54, 74, 75, 76, 77, 78 y 79 de la 
Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y 176, 178, 179 y 180 de su Reglamento; 3 
fracciones VII y XVIII, y 28 del Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal 2010; 
2 fracciones XI y XIV de la Ley de la Comisión Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indígenas; 
Artículo 4o. de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano, del Estado de Jalisco; “LAS REGLAS DE 
OPERACION” vigentes de “EL PROGRAMA”; “LAS PARTES” han decidido suscribir el presente Instrumento 
para la aplicación de los recursos de “EL PROGRAMA” conforme a las siguientes: 

CLAUSULAS 

PRIMERA. OBJETO.- El presente Acuerdo de Coordinación tiene por objeto la ejecución de 
“EL PROGRAMA” de conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACION”, con el propósito de que 
“LA COMISION” y “LA EJECUTORA” coordinen acciones y apliquen recursos para la implementación 
de proyectos productivos integrales ejecutados y operados por la población indígena. 

Los objetivos específicos del Acuerdo de Coordinación son: 

● Ampliar la inversión pública en regiones indígenas para el apoyo de proyectos productivos, mediante 
la mezcla de recursos de “LAS PARTES”. 

● Promover la creación y consolidación de proyectos y empresas rentables y sustentables que 
permitan mejorar los niveles de vida de la población indígena. 

● Apoyar la organización, capacitación, asistencia técnica y comercialización de los proyectos 
productivos indígenas 

● Mejorar la infraestructura productiva y equipamiento de las comunidades indígenas. 

De conformidad con el proyecto denominado “Producción de Tilapia, Jocotlán”, que se agrega al presente 
formando parte integrante del mismo como Anexo Técnico. 

SEGUNDA. APORTACIONES.- Para la consecución del objeto del presente Instrumento,  
“LA EJECUTORA” dispondrá de la cantidad de $735,371.00 (setecientos treinta y cinco mil trescientos setenta 
y un pesos 00/100 M.N.), monto que será depositado a la cuenta bancaria que para tal efecto aperture  
“LA EJECUTORA” y conforme a la siguiente estructura financiera: 

a) “LA COMISION” aportará hasta la cantidad de $363,919.00 (trescientos sesenta y tres mil 
novecientos diecinueve pesos 00/100 M.N.). 

b) “LA EJECUTORA” aportará la cantidad de $371,452.00 (trescientos setenta y un mil cuatrocientos 
cincuenta y dos pesos 00/100 M.N.). 

Las aportaciones a que se refiere la presente Cláusula quedarán sujetas a la disponibilidad presupuestal. 

Los recursos que ministre “LA COMISION” a “LA EJECUTORA” al amparo de “EL PROGRAMA” en su 
carácter de subsidios, no perderán su naturaleza federal, por lo que deberán ser ejercidos observando las 
disposiciones legales y normativas aplicables al presupuesto federal. 

Las aportaciones económicas de “LAS PARTES” serán obligatorias de acuerdo con la estructura financiera 
pactada en la presente Cláusula, siempre y cuando exista suficiencia presupuestal. 

La aportación de “LA COMISION”, así determinada será fija; no podrá incrementarse por las variaciones 
de costos que pudieran presentarse durante la ejecución del proyecto, manteniéndose la obligación de  
“LA EJECUTORA” de aportar los recursos adicionales que permitan concluir el proyectos o metas en los 
términos pactados, en el caso de que existan economías, “LA EJECUTORA” deberá reintegrarlas a 
“LA COMISION”. 

TERCERA. APERTURA DE CUENTA BANCARIA.- “LA EJECUTORA” deberá abrir una cuenta bancaria, 
en una institución bancaria en el país, cuyo número será proporcionado a “LA COMISION”, en la cual se 
depositarán los recursos financieros que aporten “LAS PARTES” de conformidad con la Cláusula Segunda 
para la ejecución de los proyectos. 

“LA EJECUTORA” bajo su más estricta responsabilidad designan en este acto como responsable para el 
manejo de la cuenta a que se hace mención en el párrafo anterior a: LCP. Ma. Guadalupe Arias De Niz, 
encargada de la Hacienda Municipal. 
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CUARTA. APLICACION DE LOS RECURSOS.- “LA EJECUTORA” se obliga a aplicar los recursos 
sujetándose al desglose y calendarización de inversión que se establece en el Anexo Técnico el cual forma 
parte integrante del presente Instrumento. 

QUINTA. EJERCICIO DE LOS RECURSOS.- “LAS PARTES” acuerdan que los recursos que  
“LA COMISION” aporte mediante el presente Instrumento, serán entregados a “LA EJECUTORA” en una sola 
exhibición. 

Una vez que los recursos hayan sido transferidos a la “LA EJECUTORA”, éstas deberán iniciar el ejercicio 
de los recursos en un plazo no mayor a quince días naturales para la puesta en marcha del proyecto; de lo 
contrario, deberán ser reintegrados de manera inmediata a “LA COMISION” a través de su Delegación. 

SEXTA. DEVOLUCION DE LOS RECURSOS.- “LAS PARTES” acuerdan que los recursos federales 
aportados por “LA COMISION” y de conformidad con el presente Instrumento, que no sean devengados al 31 
de diciembre de 2010, deberán ser reintegrados a “LA COMISION” dentro de los cinco días naturales del 
ejercicio fiscal siguiente, sin que para ello tenga que mediar petición alguna. 

Los recursos federales que en su caso, no se destinaran a los fines autorizados en el presente 
Instrumento deberán ser reintegrados a “LA COMISION” por “LA EJECUTORA” dentro de los cinco días 
naturales siguientes a la fecha en que la primera se lo solicite a éstas; la solicitud a que se hace referencia 
deberá hacerse por escrito simple. 

En los casos de los dos supuestos establecidos en los párrafos anteriores el reintegro deberá incluir los 
aprovechamientos y rendimientos financieros que generen dichos recursos; situación que habrá de realizar 
“LA EJECUTORA” a través de la Delegación Estatal en Jalisco de “LA COMISION”, para que se realice el 
reintegro a la Tesorería de la Federación conforme a lo establecido en las disposiciones aplicables. 

SEPTIMA. OBLIGACIONES DE “LA EJECUTORA” adicionalmente a lo pactado en el presente 
Instrumento y en apego “LAS REGLAS DE OPERACION”, así como la normatividad aplicable 
correspondiente, se obliga a lo siguiente: 

Para la ejecución y cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente instrumento Jurídico designa 
como responsable al LCP. Ma. Guadalupe Arias De Niz, encargado de la Hacienda Municipal. 

a) Aportar los recursos financieros a que se refiere la Cláusula Segunda de este Instrumento. 
b) Administrar la aplicación correcta y transparente de los recursos y proveer los servicios de 

acompañamiento suficiente para obtener resultados satisfactorios en la ejecución de los proyectos 
objeto de este Instrumento. 

c) Proveer los servicios de acompañamiento suficiente para obtener resultados satisfactorios en la 
ejecución del (los) proyecto(s). 

d) Proporcionar mensualmente a “LA COMISION” el informe de avance físico y financiero que permita 
realizar el seguimiento, supervisión y evaluación sobre la aplicación de los recursos en la ejecución 
de los proyectos acordados y que son objeto de este Instrumento, a partir de que se le deposite el 
recurso a la cuenta específica. 

e) Presentar en los términos de la legislación aplicable la documentación que ampare la comprobación 
total de los recursos fiscales recibidos para la ejecución del proyecto(s) objeto de este Instrumento, 
así como la conservación de expedientes que soportan la aplicación de los recursos. 

f) Acompañar y dar seguimiento al grupo u organización que por propia voluntad haya manifestado su 
interés en participar del Esquema de Capitalización de Apoyos y en su caso informar a la CDI. (Sólo 
en caso de que los beneficiarios hayan manifestado su voluntad de incorporarse al ECA). 

g) Comprobar la correcta aplicación de los recursos en un plazo no mayor de 15 días naturales después 
de haber otorgado la última ministración a los beneficiarios indígenas. 

h) Levantar el Acta de entrega-recepción del proyecto una vez concluida la ejecución del mismo en 
donde se manifieste que está operando a satisfacción de los beneficiarios. 

i) Resguardar y conservar en perfecto orden y estado la documentación comprobatoria del gasto, que 
cubra los requisitos fiscales que prevé la legislación aplicable en vigor, por un periodo no menor de 
cinco años, conjuntamente con un ejemplar original del presente Instrumento jurídico. 

j) Brindar las facilidades y apoyos que sean necesarios al personal de auditoría interna o externa, 
conforme a la normatividad de las instancias fiscalizadoras federales y estatales, para efectuar las 
revisiones que en su caso determine y solicite por escrito “LA COMISION”. 

k) Informar de manera pronta y oportuna a la Delegación Estatal en Jalisco de “LA COMISION”, 
los problemas que se presenten con motivo de la ejecución de las acciones objeto del 
presente Instrumento. 
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OCTAVA. SEGUIMIENTO Y SUPERVISION DE LAS ACCIONES.- “LA COMISION” podrá realizar el 
seguimiento y supervisión de las acciones a cargo de “LA EJECUTORA”, y en su caso proponer acciones 
correctivas para el cumplimiento de los compromisos establecidos en cada uno de los apartados de los 
proyectos que contenga la parte organizativa, técnica, comercial, financiera, así como el acompañamiento en 
asistencia técnica y capacitación. 

NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS.- Ninguna de “LAS PARTES” podrá ceder o 
transferir parcial o totalmente derechos y obligaciones derivados del presente Acuerdo de Coordinación. 

DECIMA. ACTA ENTREGA-RECEPCION.- Concluidas las acciones “LA EJECUTORA” en un plazo de 15 
días naturales, llevará a cabo el Acta de Entrega-Recepción con los beneficiarios de “EL PROGRAMA” de la 
cual enviará de manera inmediata un ejemplar a la Delegación Estatal en Jalisco de “LA COMISION”. 

DECIMA PRIMERA. EVALUACION INTERNA.- “LA COMISION” podrá llevar a cabo la evaluación interna 
de “EL PROGRAMA” a través de la Dirección Responsable del Programa, en forma directa o por conducto de 
otros, con la finalidad de conocer los impactos económicos y sociales. 

DECIMA SEGUNDA. EVALUACION EXTERNA.- “LA COMISION” podrá llevar a cabo la evaluación 
externa de “EL PROGRAMA” a través de la Dirección General de Evaluación y Control en coordinación con la 
Dirección Responsable de “EL PROGRAMA”, la cual deberá ser realizada por una institución académica y de 
investigación u organismo especializado, de carácter nacional o internacional con reconocimiento y 
experiencia en la materia. 

Los resultados de la evaluación en términos de esta Cláusula y de la que antecede se harán del 
conocimiento de “LA EJECUTORA”. 

DECIMA TERCERA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- “LAS PARTES” estarán exentas de toda 
responsabilidad en caso de retrasos, demoras o incumplimiento total o parcial de las acciones enmarcadas en 
el presente Instrumento, debido a causas de fuerza mayor o caso fortuito, debidamente acreditado. 

DECIMA CUARTA. RESCISION.- “LAS PARTES” acuerdan que serán causas de rescisión del presente 
Acuerdo las siguientes: 

● La utilización de los recursos para fines distintos de los señalados en el presente Instrumento  
y “LAS REGLAS DE OPERACION”. 

● La falta de entrega de información, reportes y documentación solicitada por cualquiera de  
“LAS PARTES”. 

● El incumplimiento de la legislación federal aplicable y “LAS REGLAS DE OPERACION”  
de “EL PROGRAMA”. 

DECIMA QUINTA. LEYENDAS.- La papelería, documentación oficial, así como la publicidad y promoción 
que adquieran las dependencias y entidades para la ejecución y difusión de “EL PROGRAMA”, tales como 
anuncios en medios electrónicos, impresos complementarios o cualquier otra índole vinculados con los 
programas y campañas de comunicación social deberán incluir la siguiente leyenda: “Este Programa 
es Público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en 
el programa”, para efectos de lo anterior, deberán tomar en cuenta las características del medio 
de comunicación. 

DECIMA SEXTA. RESPONSABILIDAD LABORAL.- El personal de cada una de las “LAS PARTES” que 
intervengan en la realización de las acciones objeto del presente Instrumento mantendrá su relación laboral 
actual y estará bajo la dirección y dependencia de la parte que realizo la contratación respectiva, por lo que 
no se crearán relaciones de carácter laboral con otra, a la que en ningún caso se le considerará como 
patrón sustituto. 

DECIMA SEPTIMA. SANCIONES.- En caso de que “LA EJECUTORA” incurra en incumplimiento de 
cualquiera de las obligaciones generadas por el presente Acuerdo, “LA COMISION” de manera unilateral 
podrá, sin necesidad de dar previo aviso a “LA EJECUTORA”, aplicar las sanciones previstas en  
“LAS REGLAS DE OPERACION”. 

DECIMA OCTAVA. TERMINACION ANTICIPADA.- El presente Acuerdo de Coordinación podrá darse por 
terminado cuando así lo determinen “LAS PARTES” de común acuerdo o cuando una de ellas comunique por 
escrito a la otra con treinta días naturales de anticipación, su deseo de darlo por concluido, sin embargo, las 
actividades que se encuentren en curso, correspondientes a los Instrumentos derivados, continuarán hasta su 
total conclusión. 



22     (Tercera Sección) DIARIO OFICIAL Martes 21 de junio de 2011 

DECIMA NOVENA. MODIFICACIONES.- El presente Acuerdo de Coordinación podrá ser revisado y en su 
caso modificado cuando consideren oportuno replantear los compromisos establecidos en él, mediante la 
celebración convenios modificatorios, que se considerarán parte integrante del mismo. 

VIGESIMA. SUPREMACIA DE LAS REGLAS DE OPERACION.- Con independencia de lo previsto 
en el presente Instrumento, en caso de cualquier controversia, prevalecerá el contenido de “LAS REGLAS 
DE OPERACION”. 

VIGESIMA PRIMERA. BUENA FE.- “LAS PARTES” manifiestan que en la elaboración del presente 
Instrumento han emitido libremente su voluntad, sin que haya mediado dolo, error o mala fe o cualquier otro 
vicio del consentimiento que pudiera invalidarlo. 

VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- Para la interpretación y cumplimiento del presente Instrumento 
Jurídico, “LAS PARTES” se sujetarán a la jurisdicción de los Tribunales Federales de la Ciudad de México, 
Distrito Federal, renunciando en este momento al que por razón de su domicilio presente o futuro pudiera 
corresponderles. 

VIGESIMA TERCERA. VIGENCIA.- El presente Acuerdo de Coordinación entrará en vigor a partir de su 
firma y tendrá vigencia hasta el total cumplimiento de las obligaciones emanadas del mismo, sin que pueda 
exceder del 31 de diciembre de 2010. 

Enteradas las partes del contenido y alcance legal firman el presente Acuerdo de Coordinación por 
triplicado, a los veintisiete días del mes de septiembre de dos mil diez, en la ciudad de Guadalajara, en el 
Estado de Jalisco.- Por la Comisión: El Delegado en Jalisco, Guadalupe Flores Flores.- Rúbrica.- Por la 
Ejecutora: el Presidente Municipal, Moisés Domínguez Esparza.- Rúbrica.- El Síndico Municipal, Javier 
Mendoza Basurto.- Rúbrica.- La Tesorera, Ma. Guadalupe Arias de Niz.-Rúbrica. 

(R.- 327415) 

 

 

ACUERDO de Coordinación que celebran la Comisión Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indígenas y el 
Municipio de Zapotitlán de Vadillo, Jalisco, en el marco del Programa de Coordinación para el Apoyo a la 
Producción Indígena. 

 

ACUERDO DE COORDINACION QUE CELEBRAN, LA COMISION NACIONAL PARA EL DESARROLLO DE LOS 
PUEBLOS INDIGENAS REPRESENTADA POR EL ING. GUADALUPE FLORES FLORES, EN SU CARACTER DE 
DELEGADO EN EL ESTADO DE JALISCO, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA COMISION”, Y EL 
MUNICIPIO DE ZAPOTITLAN DE VADILLO, JALISCO, REPRESENTADO POR LOS C.C. TEC. MARIO GALVEZ 
BARRETO Y JOSE DE JESUS ROMERO VILLALVAZO, EN SUS RESPECTIVOS CARACTERES DE PRESIDENTE Y 
SINDICO MUNICIPAL; A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA EJECUTORA”; ASIMISMO CUANDO 
ACTUEN DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, EN EL MARCO DEL PROGRAMA DE 
COORDINACION PARA EL APOYO A LA PRODUCCION INDIGENA, DURANTE EL EJERCICIO FISCAL 2010, EN LO 
SUCESIVO “EL PROGRAMA”, DOCUMENTO QUE SUSCRIBEN AL TENOR DE LOS SIGUIENTES: 

ANTECEDENTES 
I. El artículo 2o. apartado B de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, establece la 

obligación para la Federación, los Estados y los Municipios, de impulsar el desarrollo regional de 
las zonas indígenas con el propósito de fortalecer las economías locales y mejorar las condiciones 
de vida de sus pueblos, mediante acciones coordinadas entre los tres órdenes de Gobierno, con la 
participación de las comunidades. 

II. El Plan Nacional de Desarrollo en su Eje 3 Igualdad de Oportunidades, numeral 3.4 Pueblos 
y Comunidades Indígenas, establece la necesidad de incorporar plenamente a los pueblos y 
comunidades indígenas al desarrollo económico, promoviendo que todas las dependencias, en sus 
ámbitos de competencia, se hagan responsables y actúen decididamente. Para ello es necesario 
consolidar mecanismos de coordinación con los gobiernos estatales, municipales y con las 
organizaciones indígenas para el diseño y operación de los programas dirigidos a su desarrollo, 
apoyando proyectos productivos de las comunidades indígenas, lo cual alentará en un contexto 
favorable la promoción de inversiones en las regiones indígenas para generar condiciones 
de empleo. 
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III. El Programa para el Desarrollo de los Pueblos Indígenas 2009-2012 publicado en el Diario Oficial 
de la Federación el 4 de diciembre de 2009, señala que el mismo tiene como principio estructural, el 
apartado B del artículo 2o. de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, donde se 
establece que la superación de los rezagos económicos y sociales y el desarrollo integral y 
sustentable de los pueblos y las comunidades indígenas, son responsabilidad de las instituciones del 
Estado Mexicano, en sus tres órdenes de gobierno. 

IV. La Constitución Política del Estado de Jalisco, señala que las autoridades estatales garantizarán el 
desarrollo integral de los pueblos indígenas y velarán por la atención de sus demandas con pleno 
respeto a su cultura y promoverán acciones para su beneficio. 

V. El Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal 2010 publicado en el 
Diario Oficial de la Federación el 7 de diciembre de 2009, establece en su artículo 29 que los 
programas que deberán sujetarse a reglas de operación son aquellos enunciados dentro de su anexo 
18, considerándose dentro de ese documento a “EL PROGRAMA” que opera la “LA COMISION”. 

VI. El artículo 75 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria dispone que con 
objeto de asegurar la aplicación eficaz, eficiente, oportuna, equitativa y transparente de los recursos 
públicos, entre los que se encuentran los de “EL PROGRAMA”, deberán sujetarse a “LAS REGLAS 
DE OPERACION” que establecen los requisitos, criterios e indicadores que lo regulan. 

VII. Con fecha 31 de diciembre de 2009, se publicó en el Diario Oficial de la Federación el Acuerdo de 
modificación a las Reglas de Operación de los siguientes programas: Albergues Escolares Indígenas, 
Coordinación para el Apoyo a la Producción Indígena, Fomento y Desarrollo de las Culturas 
Indígenas, Fondos Regionales Indígenas, Organización Productiva para Mujeres Indígenas, Turismo 
Alternativo en Zonas Indígenas e Infraestructura Básica para la Atención de los Pueblos Indígenas, 
en lo sucesivo “LAS REGLAS DE OPERACION”. 

VIII. “LAS REGLAS DE OPERACION” de “EL PROGRAMA” establecen como objetivo general: 
Mejorar los ingresos de la población indígena, incrementando la producción de las actividades 
económicas, mediante la instalación de proyectos productivos sustentables surgidos con el consenso 
de los indígenas. 

IX. De conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACION” de “EL PROGRAMA” existe la necesidad de 
celebrar un Acuerdo de Coordinación para la ejecución de “EL PROGRAMA”. 

DECLARACIONES 

I. De “LA COMISION”: 

I.1  Que es un organismo descentralizado de la Administración Pública Federal, no sectorizado, con 
personalidad jurídica, con patrimonio propio, con autonomía operativa, técnica, presupuestal y 
administrativa, de conformidad con su Ley publicada en el Diario Oficial de la Federación de fecha 21 
de mayo de 2003. 

I.2. Que tiene como objeto orientar, coordinar, promover, apoyar, fomentar, dar seguimiento y evaluar los 
programas, proyectos, estrategias y acciones públicas para el desarrollo integral y sustentable de los 
pueblos y comunidades indígenas y tiene facultades para establecer acuerdos y convenios de 
coordinación con los gobiernos de las entidades federativas, con la participación que corresponda a 
sus municipios, para llevar programas, proyectos y acciones conjuntas a favor de los pueblos 
y comunidades indígenas. 

I.3. Que el Ing. Guadalupe Flores Flores, en su carácter de Delegado Estatal en el Estado de Jalisco 
cuenta con las facultades suficientes para suscribir el presente Acuerdo de Coordinación, de 
conformidad con lo dispuesto en el artículo 25 fracción VIII del Estatuto Orgánico, así como de 
conformidad con el Poder General que se contiene en la Escritura Pública número 65,397, de fecha 
24 de junio del año 2004, pasada ante la Fe del Notario Público número 147 de la Ciudad de México, 
D.F., Licenciado F. Javier Gutiérrez Silva. 

I.4. Que para efectos del presente Instrumento señala como su domicilio el ubicado en avenida Alemania 
número 1751, en la colonia Moderna, código postal 44190, en el Municipio de Guadalajara, en el 
Estado de Jalisco. 
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II. De “LA EJECUTORA”: 

II.1 Que es la base de la división territorial y de la organización política administrativa del Estado de 
Jalisco, de carácter público investido de personalidad jurídica y patrimonio propio, autónomo en su 
régimen interior y con libre administración de su hacienda, en los términos del artículo 115 de la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos. 

II.2 Que los C.C. Tec. Mario Gálvez Barreto y José de Jesús Romero Villalvazo, en su carácter de 
Presidente Municipal y Síndico, respectivamente, están facultados para suscribir el presente Acuerdo 
de Coordinación, de conformidad con los Artículos 47, fracciones I, II y XI y 52, fracción II, ambos de 
la Ley del Gobierno y Administración Pública Municipal del Estado de Jalisco, documento que en 
copia se agrega al presente acuerdo como anexo I. 

II.3 Que para los efectos del presente Instrumento señala como su domicilio el ubicado en el 1 En Portal 
Hidalgo, en el Municipio de Zapotitlán de Vadillo, código postal 49770. 

III. De “LAS PARTES”: 

III.1 Que “LA EJECUTORA cubre los requisitos establecidos en “LAS REGLAS DE OPERACION” 
vigentes de “EL PROGRAMA”. Entre los que destacan los siguientes: 

III.2 Presentar en el CCDI o la Delegación correspondiente la solicitud en la que se manifieste mediante 
escrito libre, el interés y la autorización para la ejecución del proyecto, así como la disponibilidad de 
los recursos para apoyar la ejecución del proyecto. 

III.3 Presentar declaración expresa de los beneficiarios, por conducto de su representante, de no haber 
recibido apoyo económico de otras dependencias de gobierno para ser aplicados en los mismos 
conceptos de inversión que son solicitados a la CDI a través del programa. 

III.4 Presentar documento técnico del proyecto productivo (anexo 1) para el cual se solicita el apoyo 
(impreso y magnético). 

III.5 Que se reconocen mutuamente la personalidad con que se ostentan en la celebración del presente 
Instrumento, y por lo tanto, son conformes en suscribir el presente Acuerdo de Coordinación. 

Vistas las anteriores declaraciones, en el ámbito de aplicación para cada una de “LAS PARTES”, con 
fundamento en lo que disponen los Artículos 2o. Apartado B, 26, 40, 43 y 115 de la Constitución Política de 
los Estados Unidos Mexicanos; 45 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 5 y 14 de la Ley 
Federal de las Entidades Paraestatales; 33, 34, 44 de la Ley de Planeación; 54, 74, 75, 76, 77, 78 y 79 de la 
Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y 176, 178, 179 y 180 de su Reglamento; 3 
fracciones VII y XVIII, y 28 del Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal 2010; 
2 fracciones XI y XIV de la Ley de la Comisión Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indígenas; 
Artículo 4o. de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano, del Estado de Jalisco; “LAS REGLAS DE 
OPERACION” vigentes de “EL PROGRAMA”; “LAS PARTES” han decidido suscribir el presente Instrumento 
para la aplicación de los recursos de “EL PROGRAMA” conforme a las siguientes: 

CLAUSULAS 

PRIMERA. OBJETO.- El presente Acuerdo de Coordinación tiene por objeto la ejecución de  
“EL PROGRAMA” de conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACION”, con el propósito de que  
“LA COMISION” y “LA EJECUTORA” coordinen acciones y apliquen recursos para la implementación de 
proyectos productivos integrales ejecutados y operados por la población indígena. 

Los objetivos específicos del Acuerdo de Coordinación son: 

● Ampliar la inversión pública en regiones indígenas para el apoyo de proyectos productivos, mediante 
la mezcla de recursos de “LAS PARTES”. 

● Promover la creación y consolidación de proyectos y empresas rentables y sustentables que 
permitan mejorar los niveles de vida de la población indígena. 

● Apoyar la organización, capacitación, asistencia técnica y comercialización de los proyectos 
productivos indígenas. 

● Mejorar la infraestructura productiva y equipamiento de las comunidades indígenas. 

De conformidad con el proyecto denominado “Proyecto Técnico y Financiero para la adquisición de 
Ganado Bovino, Pie de Cría y Engorda, Construcción de Infraestructura Ganadera y Acompañamiento” 
presentado por el grupo de trabajo los “Aventureros de Zapotitlán de Vadillo”, que se agrega al presente 
formando parte integrante del mismo como Anexo Técnico. 
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SEGUNDA. APORTACIONES.- Para la consecución del objeto del presente Instrumento,  
“LA EJECUTORA” dispondrá de la cantidad de $1’008,600.00 (un millón ocho mil seiscientos pesos 00/100 
M.N.), monto que será depositado a la cuenta bancaria que para tal efecto aperture “LA EJECUTORA” y 
conforme a la siguiente estructura financiera: 

a) “LA COMISION” aportará hasta la cantidad de $500,000.00 (quinientos mil pesos 00/100 M.N.). 

b)  “LA EJECUTORA” aportará la cantidad de $508,600.00 (quinientos ocho mil seiscientos pesos 
00/100 M.N.). 

Las aportaciones a que se refiere la presente Cláusula quedarán sujetas a la disponibilidad presupuestal. 

Los recursos que ministre “LA COMISION” a “LA EJECUTORA” al amparo de “EL PROGRAMA” en su 
carácter de subsidios, no perderán su naturaleza federal, por lo que deberán ser ejercidos observando las 
disposiciones legales y normativas aplicables al presupuesto federal. 

Las aportaciones económicas de “LAS PARTES” serán obligatorias de acuerdo con la estructura financiera 
pactada en la presente Cláusula, siempre y cuando exista suficiencia presupuestal. 

La aportación de “LA COMISION”, así determinada será fija; no podrá incrementarse por las variaciones 
de costos que pudieran presentarse durante la ejecución del proyecto, manteniéndose la obligación de 
“LA EJECUTORA” de aportar los recursos adicionales que permitan concluir los proyectos o metas en los términos 
pactados, en el caso de que existan economías, “LA EJECUTORA” deberá reintegrarlas a “LA COMISION”. 

TERCERA. APERTURA DE CUENTA BANCARIA.- “LA EJECUTORA” deberá abrir una cuenta bancaria, 
en una institución bancaria en el país, cuyo número será proporcionado a “LA COMISION”, en la cual se 
depositarán los recursos financieros que aporten “LAS PARTES” de conformidad con la Cláusula Segunda 
para la ejecución de los proyectos. 

“LA EJECUTORA” bajo su más estricta responsabilidad designa en este acto como responsable para el 
manejo de la cuenta a que se hace mención en el párrafo anterior a: Lic. César Alberto Candor Arias, 
Encargado de la Hacienda Municipal. 

CUARTA. APLICACION DE LOS RECURSOS.- “LA EJECUTORA” se obliga a aplicar los recursos 
sujetándose al desglose y calendarización de inversión que se establece en el Anexo Técnico el cual forma 
parte integrante del presente Instrumento. 

QUINTA. EJERCICIO DE LOS RECURSOS.- “LAS PARTES” acuerdan que los recursos que  
“LA COMISION” aporte mediante el presente Instrumento, serán entregados a “LA EJECUTORA” en una 
sola exhibición. 

Una vez que los recursos hayan sido transferidos a “LA EJECUTORA”, éstas deberán iniciar el ejercicio de 
los recursos en un plazo no mayor a quince días naturales para la puesta en marcha del proyecto; de lo 
contrario, deberán ser reintegrados de manera inmediata a “LA COMISION” a través de su Delegación. 

SEXTA. DEVOLUCION DE LOS RECURSOS.- “LAS PARTES” acuerdan que los recursos federales 
aportados por “LA COMISION” y de conformidad con el presente Instrumento, que no sean devengados al 31 
de diciembre de 2010, deberán ser reintegrados a “LA COMISION” dentro de los cinco días naturales del 
ejercicio fiscal siguiente, sin que para ello tenga que mediar petición alguna. 

Los recursos federales que en su caso, no se destinaran a los fines autorizados en el presente 
Instrumento deberán ser reintegrados a “LA COMISION” por “LA EJECUTORA” dentro de los cinco días 
naturales siguientes a la fecha en que la primera se lo solicite a éstas; la solicitud a que se hace referencia 
deberá hacerse por escrito simple. 

En los casos de los dos supuestos establecidos en los párrafos anteriores el reintegro deberá incluir los 
aprovechamientos y rendimientos financieros que generen dichos recursos; situación que habrá de realizar 
“LA EJECUTORA” a través de la Delegación Estatal en Jalisco de “LA COMISION”, para que se realice el 
reintegro a la Tesorería de la Federación conforme a lo establecido en las disposiciones aplicables. 

SEPTIMA. OBLIGACIONES DE “LA EJECUTORA” adicionalmente a lo pactado en el presente 
Instrumento y en apego a “LAS REGLAS DE OPERACION”, así como la normatividad aplicable 
correspondiente, se obliga a lo siguiente: 
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Para la ejecución y cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente instrumento Jurídico designa 
como responsable al Lic. César Alberto Candor Arias, encargado de la Hacienda Municipal. 

a) Aportar los recursos financieros a que se refiere la Cláusula Segunda de este Instrumento. 

b) Administrar la aplicación correcta y transparente de los recursos y proveer los servicios de 
acompañamiento suficiente para obtener resultados satisfactorios en la ejecución de los proyectos 
objeto de este Instrumento. 

c) Proveer los servicios de acompañamiento suficiente para obtener resultados satisfactorios en la 
ejecución del (los) proyecto(s). 

d) Proporcionar mensualmente a “LA COMISION” el informe de avance físico y financiero que permita 
realizar el seguimiento, supervisión y evaluación sobre la aplicación de los recursos en la ejecución 
de los proyectos acordados y que son objeto de este Instrumento, a partir de que se le deposite el 
recurso a la cuenta específica. 

e) Presentar en los términos de la legislación aplicable la documentación que ampare la comprobación 
total de los recursos fiscales recibidos para la ejecución del proyecto(s) objeto de este Instrumento, 
así como la conservación de expedientes que soportan la aplicación de los recursos. 

f) Acompañar y dar seguimiento al grupo u organización que por propia voluntad haya manifestado su 
interés en participar del Esquema de Capitalización de Apoyos y en su caso informar a la CDI. 
(Sólo en caso de que los beneficiarios hayan manifestado su voluntad de incorporarse al ECA). 

g) Comprobar la correcta aplicación de los recursos en un plazo no mayor de 15 días naturales después 
de haber otorgado la última ministración a los beneficiarios indígenas. 

h) Levantar el Acta de entrega-recepción del proyecto una vez concluida la ejecución del mismo en 
donde se manifieste que está operando a satisfacción de los beneficiarios. 

i) Resguardar y conservar en perfecto orden y estado la documentación comprobatoria del gasto, que 
cubra los requisitos fiscales que prevé la legislación aplicable en vigor, por un periodo no menor de 
cinco años, conjuntamente con un ejemplar original del presente Instrumento jurídico. 

j) Brindar las facilidades y apoyos que sean necesarios al personal de auditoría interna o externa, 
conforme a la normatividad de las instancias fiscalizadoras federales y estatales, para efectuar las 
revisiones que en su caso determine y solicite por escrito “LA COMISION”. 

k) Informar de manera pronta y oportuna a la Delegación Estatal en Jalisco de “LA COMISION”, los 
problemas que se presenten con motivo de la ejecución de las acciones objeto del presente Instrumento. 

OCTAVA. SEGUIMIENTO Y SUPERVISION DE LAS ACCIONES.- “LA COMISION” podrá realizar el 
seguimiento y supervisión de las acciones a cargo de “LA EJECUTORA”, y en su caso proponer acciones 
correctivas para el cumplimiento de los compromisos establecidos en cada uno de los apartados de los 
proyectos que contenga la parte organizativa, técnica, comercial, financiera, así como el acompañamiento en 
asistencia técnica y capacitación. 

NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS.- Ninguna de “LAS PARTES” podrá ceder o 
transferir parcial o totalmente derechos y obligaciones derivados del presente Acuerdo de Coordinación. 

DECIMA. ACTA ENTREGA-RECEPCION.- Concluidas las acciones “LA EJECUTORA” en un plazo de 15 
días naturales, llevará a cabo el Acta de Entrega-Recepción con los beneficiarios de “EL PROGRAMA” de la 
cual enviará de manera inmediata un ejemplar a la Delegación Estatal en Jalisco de “LA COMISION”. 

DECIMA PRIMERA. EVALUACION INTERNA.- “LA COMISION” podrá llevar a cabo la evaluación interna 
de “EL PROGRAMA” a través de la Dirección Responsable del Programa, en forma directa o por conducto de 
otros, con la finalidad de conocer los impactos económicos y sociales. 

DECIMA SEGUNDA. EVALUACION EXTERNA.- “LA COMISION” podrá llevar a cabo la evaluación 
externa de “EL PROGRAMA” a través de la Dirección General de Evaluación y Control en coordinación con la 
Dirección Responsable de “EL PROGRAMA”, la cual deberá ser realizada por una institución académica y de 
investigación u organismo especializado, de carácter nacional o internacional con reconocimiento y 
experiencia en la materia. 

Los resultados de la evaluación en términos de esta Cláusula y de la que antecede se harán del 
conocimiento de “LA EJECUTORA”. 

DECIMA TERCERA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- “LAS PARTES” estarán exentas de toda 
responsabilidad en caso de retrasos, demoras o incumplimiento total o parcial de las acciones enmarcadas en 
el presente Instrumento, debido a causas de fuerza mayor o caso fortuito, debidamente acreditado. 
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DECIMA CUARTA. RESCISION.- “LAS PARTES” acuerdan que serán causas de rescisión del presente 
Acuerdo las siguientes: 

● La utilización de los recursos para fines distintos de los señalados en el presente Instrumento y  
“LAS REGLAS DE OPERACION”. 

● La falta de entrega de información, reportes y documentación solicitada por cualquiera de  
“LAS PARTES”. 

● El incumplimiento de la legislación federal aplicable y “LAS REGLAS DE OPERACION”  
de “EL PROGRAMA”. 

DECIMA QUINTA. LEYENDAS.- La papelería, documentación oficial, así como la publicidad y promoción 
que adquieran las dependencias y entidades para la ejecución y difusión de “EL PROGRAMA”, tales como 
anuncios en medios electrónicos, impresos complementarios o cualquier otra índole vinculados con los 
programas y campañas de comunicación social deberán incluir la siguiente leyenda: “Este Programa es 
Público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el 
programa”, para efectos de lo anterior, deberán tomar en cuenta las características del medio de 
comunicación. 

DECIMA SEXTA. RESPONSABILIDAD LABORAL.- El personal de cada una de “LAS PARTES” que 
intervengan en la realización de las acciones objeto del presente Instrumento mantendrá su relación 
laboral actual y estará bajo la dirección y dependencia de la parte que realizo la contratación respectiva, por lo 
que no se crearán relaciones de carácter laboral con otra, a la que en ningún caso se le considerará como 
patrón sustituto. 

DECIMA SEPTIMA. SANCIONES.- En caso de que “LA EJECUTORA” incurra en incumplimiento de 
cualquiera de las obligaciones generadas por el presente Acuerdo, “LA COMISION” de manera unilateral 
podrá, sin necesidad de dar previo aviso a “LA EJECUTORA”, aplicar las sanciones previstas en  
“LAS REGLAS DE OPERACION”. 

DECIMA OCTAVA. TERMINACION ANTICIPADA.- El presente Acuerdo de Coordinación podrá darse por 
terminado cuando así lo determinen “LAS PARTES” de común acuerdo o cuando una de ellas comunique  
por escrito a la otra con treinta días naturales de anticipación, su deseo de darlo por concluido, sin embargo, 
las actividades que se encuentren en curso, correspondientes a los Instrumentos derivados, continuarán hasta 
su total conclusión. 

DECIMA NOVENA. MODIFICACIONES.- El presente Acuerdo de Coordinación podrá ser revisado y en su 
caso modificado cuando consideren oportuno replantear los compromisos establecidos en él, mediante la 
celebración de convenios modificatorios, que se considerarán parte integrante del mismo. 

VIGESIMA. SUPREMACIA DE LAS REGLAS DE OPERACION.- Con independencia de lo previsto en el 
presente Instrumento, en caso de cualquier controversia, prevalecerá el contenido de “LAS REGLAS 
DE OPERACION”. 

VIGESIMA PRIMERA. BUENA FE.- “LAS PARTES” manifiestan que en la elaboración del presente 
Instrumento han emitido libremente su voluntad, sin que haya mediado dolo, error o mala fe o cualquier otro 
vicio del consentimiento que pudiera invalidarlo. 

VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- Para la interpretación y cumplimiento del presente Instrumento 
Jurídico, “LAS PARTES” se sujetarán a la jurisdicción de los Tribunales Federales de la Ciudad de México, 
Distrito Federal, renunciando en este momento al que por razón de su domicilio presente o futuro pudiera 
corresponderles. 

VIGESIMA TERCERA. VIGENCIA.- El presente Acuerdo de Coordinación entrará en vigor a partir de su 
firma y tendrá vigencia hasta el total cumplimiento de las obligaciones emanadas del mismo, sin que pueda 
exceder del 31 de diciembre de 2010. 

Enteradas las partes del contenido y alcance legal firman el presente Acuerdo de Coordinación por 
triplicado, a los veintinueve días del mes de septiembre de dos mil diez, en la ciudad de Guadalajara, en el 
Estado de Jalisco.- Por la Comisión: el Delegado en Jalisco, Guadalupe Flores Flores.- Rúbrica.- Por la 
Ejecutora: el Presidente Municipal, Mario Gálvez Barreto.- Rúbrica.- El Síndico Municipal, José de Jesús 
Romero Villalvazo.- Rúbrica.- El Tesorero, César Alberto Candor Arias.- Rúbrica. 

(R.- 327416) 
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CONVENIO que celebran Nacional Financiera, S.N.C. como fiduciaria del Gobierno Federal en el Fideicomiso 
Fondo Nacional de Fomento al Turismo y la Comisión Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indígenas. 

 

CONVENIO QUE CELEBRAN POR UNA PARTE NACIONAL FINANCIERA, S.N.C., COMO FIDUCIARIA DEL 
GOBIERNO FEDERAL EN EL FIDEICOMISO FONDO NACIONAL DE FOMENTO AL TURISMO, A QUIEN EN LO 
SUCESIVO SE LE DENOMINARA “FONATUR”, REPRESENTADO POR LA C.P. ADRIANA PEREZ QUESNEL, EN SU 
CARACTER DE DIRECTORA GENERAL, ASISTIDA POR EL LIC. ADALBERTO ENRIQUE FÜGUEMANN Y LOPEZ, EN 
SU CARACTER DE DIRECTOR ADJUNTO DE SERVICIOS DE APOYO AL SECTOR TURISTICO; Y POR OTRA PARTE, 
LA COMISION NACIONAL PARA EL DESARROLLO DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE 
DENOMINARA “LA CDI”, REPRESENTADA POR SU DIRECTOR GENERAL, XAVIER ABREU SIERRA, ASISTIDO POR 
EL COORDINADOR GENERAL DE FOMENTO AL DESARROLLO INDIGENA, RAFAEL FRANCISCO GALLEGOS LUNA; 
MISMAS QUE CUANDO ACTUEN EN FORMA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS 
SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS: 

ANTECEDENTES 

I. Que la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos establece en su artículo 25 que 
corresponde al Estado la rectoría del desarrollo nacional para garantizar que éste sea integral y 
sustentable, que fortalezca la Soberanía de la Nación y su régimen democrático y que, mediante el 
fomento del crecimiento económico y el empleo y una más justa distribución del ingreso y la riqueza, 
permita el pleno ejercicio de la libertad y la dignidad de los individuos, grupos y clases sociales. 

II. Que el Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012 establece que el objetivo de la política económica de 
la presente administración es lograr mayores niveles de competitividad y generar más y mejores 
empleos para la población, lo que es fundamental para el desarrollo humano sustentable. En ese 
sentido, el propio Plan señala como uno de los objetivos rectores promover la creación, desarrollo y 
consolidación de las micro, pequeñas y medianas empresas (MIPyMES). 

 Asimismo, dentro de los ejes de política pública que conforman al Plan, se encuentra el relativo a 
Economía competitiva y generadora de empleos, el cual prevé como una de sus estrategias dentro 
del numeral 2.6 Pequeñas y Medianas Empresas, el favorecer el aumento de la productividad de las 
MIPyMEs e incrementar el desarrollo de productos acorde con sus necesidades, precisando que “la 
atención de las MIPyMEs debe centrar su propuesta en la creación de una política de desarrollo 
empresarial basada en cinco segmentos: el primero incluye a emprendedores, mujeres y hombres 
que se encuentran en proceso de creación y desarrollo de una empresa; el segundo está compuesto 
por las microempresas tradicionales; el tercer segmento contempla a las pequeñas y medianas 
empresas; el cuarto incluye al grupo de MIPyMES que tienen un mayor dinamismo en su crecimiento 
y en la generación de empleos respecto del promedio; y el quinto está conformado por aquellas 
empresas establecidas en el país que, por su posición en el mercado, vertebran las cadenas 
productivas. Estos segmentos recibirán atención del Gobierno Federal a través de cinco estrategias: 
financiamiento, comercialización, capacitación y consultoría, gestión e innovación y desarrollo 
tecnológico.” 

 Atento a los objetivos previstos en el Plan Nacional de Desarrollo, el Turismo es una prioridad del 
Estado Mexicano y éste se ha propuesto asegurar su capacidad competitiva, por lo que se busca 
desarrollar y fortalecer la oferta turística, aprovechando el enorme potencial con que cuenta México 
en materia de recursos naturales y culturales. El gran objetivo en materia de Turismo establecido en 
el eje de política pública de Economía competitiva y generadora de empleos del referido Plan, es 
hacer de México un país líder en la actividad turística a través de la diversificación de sus mercados, 
productos y destinos, así como del fomento a la competitividad de las empresas del sector de 
manera que brinden un servicio de calidad internacional. 

III. Que el Programa Sectorial de Turismo 2007-2012 define como parte de sus objetivos sectoriales el 
Fomento Productivo, a fin de elevar la productividad y competitividad de los destinos turísticos y las 
empresas sociales y privadas para aumentar el atractivo de la oferta tradicional y emergente de 
México, evaluando de manera permanente la gestión y resultados de las políticas públicas 
de fomento, así como fortaleciendo los sistemas de calidad, capacitación, información, tecnologías y 
planificación en regiones, estados, municipios, destinos y empresas del sector. 

DECLARACIONES 

1. Declara “FONATUR”: 

1.1 Que es un Fideicomiso público constituido en Nacional Financiera, S.A. (actualmente S.N.C.) como 
Institución Fiduciaria, de conformidad con lo dispuesto por la Ley Federal de Fomento al Turismo, 
publicada en el Diario Oficial de la Federación el día 28 de enero de 1974. 
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1.2 Que su patrimonio fue entregado en Fideicomiso a Nacional Financiera S.A. (hoy S.N.C.), mediante 
contrato de fecha 29 de marzo de 1974, celebrado entre el Gobierno Federal, por conducto de la 
Secretaría de Hacienda y Crédito Público y Nacional Financiera S.A. (hoy S.N.C.), mismo que quedó 
debidamente registrado en esa Secretaría, en la Dirección de Crédito, Departamento de Inversiones 
Financieras, Registro de Contratos de Fideicomiso bajo el número 1713, el 3 de abril de 1974. 

 Dicho contrato fue modificado mediante Convenio de fecha 30 de junio de 2000, celebrado entre la 
Secretaría de Hacienda y Crédito Público y la Fiduciaria, para adecuarlo a la normatividad vigente a 
las entidades paraestatales. 

1.3 Que la Ley General de Turismo publicada en el Diario Oficial de la Federación el día 17 de junio de 
2009 ratifica su existencia y en su artículo 42 señala que “FONATUR” contribuirá a la planeación, 
fomento y desarrollo de la actividad turística y de los recursos turísticos, así como a la promoción del 
financiamiento de las inversiones privadas y sociales. 

1.4 Que en el artículo 44 de la Ley citada en el inciso anterior, se establecen las funciones de 
“FONATUR”, entre ellas, la de promover la creación de nuevos desarrollos turísticos en aquellos 
lugares que, por sus características naturales y culturales, representan un potencial turístico, así 
como las establecidas en el Manual de Políticas y Procedimientos de la Dirección Adjunta de 
Servicios de Apoyo al Sector Turístico vigente relativas a la Asesoría y Calificación de Proyectos. 

1.5 Que su Directora General acredita su personalidad mediante la escritura pública número 44,985, de 
fecha 21 de septiembre de 2010, otorgada ante la fe del Lic. Gabriel Benjamín Díaz Soto, Notario 
Público número 131 del Distrito Federal, e inscrita en el Registro Público de Comercio, en el Folio 
Mercantil número 1275, con fecha 4 de octubre de 2010. 

1.6 Que el Lic. Adalberto Enrique Füguemann y López acredita su personalidad mediante la escritura 
pública número 41,416, de fecha 20 de diciembre de 2007, otorgada ante la fe del Lic. Gabriel 
Benjamín Díaz Soto, Notario Público número 131 del Distrito Federal, e inscrita en el Registro Público 
de Comercio, en el Folio Mercantil número 1275, con fecha 25 de enero de 2008. 

1.7 Que señala como su domicilio legal para oír y recibir notificaciones el ubicado en calle Tecoyotitla 
número 100, colonia Florida, Delegación Alvaro Obregón, código postal 01030, México, D.F. 

2. Declara “LA CDI”: 

2.1 Que de conformidad con lo dispuesto por el artículo 1 de la Ley de la Comisión Nacional para el 
Desarrollo de los Pueblos Indígenas, publicada en el Diario Oficial de la Federación el 21 de mayo 
del año 2003, es un organismo descentralizado de la Administración Pública Federal, no sectorizado, 
con personalidad jurídica y patrimonio propio, con autonomía operativa, técnica, presupuestal 
y administrativa. 

2.2 Que el artículo 2o. de la Ley antes citada, establece que tiene por objeto orientar, coordinar, 
promover, apoyar, fomentar, dar seguimiento y evaluar los programas, proyectos, estrategias y 
acciones públicas para el desarrollo integral y sustentable de los pueblos y comunidades indígenas. 

2.3 Que tiene facultades para asesorar y apoyar en materia indígena a las instituciones federales, así 
como a los estados, municipios y a las organizaciones de los sectores social y privado que lo 
soliciten, así como establecer Convenios y acuerdos de colaboración, coordinación y concertación 
con las dependencias y entidades de la Administración Pública Federal, con los gobiernos estatales y 
municipales y con las organizaciones de los sectores social y privado, para llevar a cabo programas, 
proyectos y acciones conjuntas a favor de los pueblos y comunidades indígenas. 

2.4 Que Xavier Antonio Abreu Sierra, en su carácter de Director General, cuenta con facultades 
suficientes para la celebración del presente instrumento, conforme lo establecido en los artículos 5, 
22 y 59 de la Ley Federal de Entidades Paraestatales, 11 fracciones I y II de la Ley de la Comisión 
Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indígenas y 10 fracción IX de su Estatuto Orgánico. 

2.5 Que Rafael Francisco Gallegos Luna, en su carácter de Coordinador General de Fomento al 
Desarrollo Indígena cuenta con facultades suficientes para celebrar el presente instrumento de 
conformidad con los artículos 18 y 23 del Estatuto Orgánico de “LA CDI” y con el Poder General que 
se contiene en la Escritura Pública número 87,448 de fecha 14 de septiembre de 2010, pasada ante 
la fe del Notario Público número 104 de la Ciudad de México, Distrito Federal, el licenciado José 
Ignacio Sentíes Laborde. 

2.6 Para efectos del presente instrumento señala como su domicilio legal, el ubicado en avenida México 
Coyoacán número 343, colonia Xoco, Delegación Benito Juárez, código postal 03330, 
México, Distrito Federal. 
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En lo aplicable a “LAS PARTES”, con fundamento en lo dispuesto en los artículos 2, 25 y 90 de la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 42 y 44 de la Ley General de Turismo, 3 fracción I y 
45 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 5, 22 y 59 de la Ley Federal de Entidades 
Paraestatales; el artículo 2 fracción III, 3 fracciones III y XV, 11 fracciones I y II de la Ley de la Comisión 
Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indígenas, el artículo 10 fracción IX del Estatuto Orgánico de 
Comisión Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indígenas y demás aplicables a “LAS PARTES”, 
celebran el presente Convenio de Colaboración, al tenor de las siguientes: 

CLAUSULAS 

PRIMERA. OBJETO.- Es objeto del presente instrumento que “LAS PARTES” apoyen de manera conjunta 
el desarrollo y la competitividad de los pueblos y comunidades indígenas en el desarrollo de proyectos ligados 
con la actividad turística. 

SEGUNDA. COMPROMISOS.- Para el cumplimiento de lo previsto en la Cláusula Primera del presente 
Convenio, “FONATUR” y “LA CDI” se comprometen a lo siguiente: 

Por parte de “FONATUR”: 

a) Proporcionar a los grupos que soliciten a “LA CDI” el apoyo para el desarrollo de sus proyectos 
turísticos, a través de los servicios de Asesoría para la integración de proyectos de inversión de 
manera adecuada, y/o el de Calificación de Proyectos para determinar la viabilidad del proyecto, de 
acuerdo con las políticas, programas y lineamientos que “FONATUR” tiene autorizado. 

b) Asistir, previa programación y confirmación de “FONATUR”, como ponente a reuniones, talleres, 
seminarios, congresos, foros y otros eventos organizados por “LA CDI” con el propósito de difundir la 
metodología que emplea “FONATUR” para la Asesoría y Calificación de proyectos turísticos. 

c) Proporcionar información de los estudios relacionados con la actividad turística, elaborados por 
“FONATUR” a Estados y Municipios, en las regiones de interés para “LA CDI”. 

d) Las demás que resulten necesarias para el adecuado cumplimiento del objeto establecido en el 
presente convenio. 

Por parte de “LA CDI”: 

a) Difundir entre los pueblos y comunidades indígenas, ligados con las actividades turísticas, la 
actividad que realiza “FONATUR” de Asesoría y Calificación de Proyectos, cuyo propósito es el de 
determinar la viabilidad de proyectos turísticos, lo que facilita el acceso a los apoyos otorgados por 
“LA CDI”. 

b) Coordinarse con “FONATUR”, con el objeto de que los pueblos y comunidades indígenas reciban la 
Asesoría necesaria para llevar a cabo la integración de sus proyectos de inversión turística 
debidamente estructurados. 

c) Incorporar en su página Web Institucional un “link” con la información relativa a la Asesoría y 
Calificación de proyectos que ofrece “FONATUR”. 

d) Organizar reuniones, talleres, seminarios, congresos, foros y otros eventos, para difundir entre sus 
delegaciones estatales la Asesoría y Calificación de proyectos que brinda “FONATUR”. 

e) Las demás que resulten necesarias para el adecuado cumplimiento del objeto establecido en el 
presente Convenio. 

TERCERA. RESPONSABLES.- Para el cumplimiento del presente Convenio, de los demás instrumentos 
jurídicos que en su caso se lleguen a celebrar en virtud del mismo, así como para conocer y resolver de los 
asuntos derivados de su aplicación, cada una de “LAS PARTES” acuerda designar un responsable para dar el 
seguimiento adecuado de dichas actividades. 

Por parte de “FONATUR” se designa al Director Adjunto de Servicios de Apoyo al Sector Turístico. 

Por parte de “LA CDI” se designa al Coordinador General de Fomento al Desarrollo Indígena. 

Cada representante tendrá las responsabilidades siguientes: 

a) Ejecutar los mecanismos y procedimientos necesarios para la debida coordinación entre  
“LAS PARTES”, con la finalidad de dar debido cumplimiento a todos y cada uno de los compromisos 
establecidos en virtud del presente convenio. 
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b) Vigilar, supervisar y brindar el seguimiento adecuado al desarrollo del objeto previsto en la cláusula 
primera del presente instrumento, e 

c) Informar por escrito a “LAS PARTES” cada vez que se solicite, de los avances y resultados de las 
acciones relacionadas con el objeto de este Convenio. 

CUARTA. DERECHOS DE AUTOR.- “LAS PARTES” reconocen que en virtud de la celebración de este 
Convenio no tienen ni adquieren derecho alguno sobre los diagramas, marcas, insignias, logotipos, 
emblemas, nombres comerciales y avisos comerciales que sean propiedad o se encuentren en proceso de 
registro o estén registrados a nombre de la otra parte, y que por virtud de este Convenio se utilicen, por lo que 
desde ahora “LAS PARTES” no podrán usarlos en su beneficio, sino exclusivamente para los fines que se 
establecen en este convenio; en caso de incumplimiento a lo previsto en la presente cláusula, la parte 
responsable se obliga a resarcir a la otra de cualquier daño o perjuicio que se le ocasione, obligándose en 
todo caso, a sacar en paz y a salvo a la otra parte de cualquier reclamación que en la vía judicial, extrajudicial 
o administrativa se intente en contra de ésta, reservándose la parte afectada el ejercicio de las acciones 
legales correspondientes. 

QUINTA. RELACIONES LABORALES.- Cada una de “LAS PARTES” es responsable de la relación laboral 
o contractual que se origine con su respectivo personal, de acuerdo con lo previsto en el presente convenio y 
en consecuencia, libera de toda responsabilidad laboral, penal, civil, mercantil, fiscal, administrativa y de 
cualquier otra naturaleza a la otra parte, obligándose en todo caso, a sacarla en paz y a salvo de cualquier 
reclamación que en la vía judicial, extrajudicial o administrativa se intente por personal de una de  
“LAS PARTES” en contra de la otra, incluso por acciones de terceros o por alguna autoridad. 

En virtud de que cada una de “LAS PARTES” es el único responsable de las relaciones individuales y 
colectivas de trabajo con su personal, cada parte asume por su exclusiva cuenta y cargo el pago de 
salarios, cuotas, indemnizaciones, riesgos profesionales o cualquier otra obligación derivada de las 
disposiciones legales en materia de trabajo y seguridad social, incluso el pago de todo tipo de contribuciones 
respecto del personal que contrate para el objeto del presente convenio, sin que puedan considerarse como 
patrón sustituto. 

Asimismo, “LAS PARTES” convienen en que el presente Convenio no es constitutivo de ningún tipo de 
asociación o vinculo de carácter laboral entre “FONATUR” y “LA CDI”. 

SEXTA. MODIFICACIONES.- Las situaciones no previstas en el presente Convenio y, en su caso, las 
modificaciones o adiciones que se realicen, serán pactadas de común acuerdo entre “LAS PARTES” y se 
harán constar por escrito, surtiendo sus efectos a partir del momento de su celebración. 

SEPTIMA. CESION DE DERECHOS.- “LAS PARTES” no podrán ceder los derechos y obligaciones que 
se establecen en el presente convenio, ya sea parcial o totalmente a favor de un tercero. 

OCTAVA. TERMINACION ANTICIPADA.- “LAS PARTES” podrán dar por terminado de manera anticipada 
y sin responsabilidad, pena u obligación alguna a su cargo, el presente Convenio, con la simple notificación 
por escrito con acuse de recibo dirigido a la otra parte con 30 días de anticipación a la fecha en que deba 
surtir efectos la terminación del convenio, lo anterior, en el entendido de que esta notificación no exime a 
ninguna de “LAS PARTES” de la responsabilidad que asumió con la firma de este Convenio y de su 
cumplimiento, así como de sus efectos por actos que se causen u originen durante la vigencia del mismo. 

NOVENA. JURISDICCION.- “LAS PARTES” acuerdan que, en caso de suscitarse algún conflicto o 
controversia con motivo de la interpretación y/o cumplimiento del presente Convenio y/o los instrumentos que 
se deriven del mismo, lo resolverán de común acuerdo; en caso de no lograrlo, se someterán a la jurisdicción 
de los Tribunales Federales competentes de la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero que 
pudiera corresponderles en virtud de cualquier otro domicilio presente o futuro. 

DECIMA. VIGENCIA.- El presente Convenio tendrá una vigencia de un año contado a partir de la fecha de 
su celebración, pudiendo ser renovado de común acuerdo por “LAS PARTES”, a más tardar con 15 días 
naturales de anticipación a la fecha en que concluye el periodo de vigencia, hasta en tanto se cumpla a 
satisfacción de “LAS PARTES” con todos y cada uno de los compromisos a cargo de éstas. 

Enteradas las partes de sus términos y alcances legales del presente Convenio, lo firman en dos tantos en 
la Ciudad de México, Distrito Federal, el 16 de diciembre de 2010.- Por Fonatur: la Directora General, Adriana 
Pérez Quesnel.- Rúbrica.- El Director General de Servicios de Apoyo al Sector Turístico, Adalberto Enrique 
Füguemann y López.- Rúbrica.- Por la CDI: el Director General, Xavier Abreu Sierra.- Rúbrica.- 
El Coordinador General de Fomento al Desarrollo Indígena, Rafael Francisco Gallegos Luna.- Rúbrica. 

(R.- 327414) 


